%/[81% D‘ISEI'IS B X!
uadnd 0'15
LAW uni1dneasuuwinase










M3astfmans univendeudiivass U9 1 aluf 2 (nsngaew - Sunew 2561) L 3

2158150RAENT WRIINY1RYUUNINA

Mae Fah Luang University Law Journal
U 1 adui 2 « nsnYIAY - AN 2561

Volume 1 Issue 2 « July - December 2018
ISSN: 1906-7739

WQUsZAA

1. ieduadulviyanarianielunagnisuenuvine deusifimans Tiihwaa
maivnsluanindfmaniuazaivnivndu 4 MiAerdesvesnuseninounsg
a1 savulugukuuTasuNAIY

2. ierdudenandlumsuaniudsudeya ¥1ia1s waznsiamuiauTInie
naiudfmansuazdudy q Mnertesseninauminerdowiiimaistuniisay
Bu 9 FmaSguararALENYY

3. wlaldulenansuszneunisfnumduati uaznnsdnads

VOULUA

15a5lAEIanT UnINeIaelliInale SURITUIUNAINIYINIT UNAY
A9y Aiwsizhadadunia JATzRRIEUN1engRuIY Jins1sidedounguung
URmnenguane uugihvilsdengune uagunanudu q Adeades enwilnewas
awdangu Tnsveuiwaiemymalnnisvenisansifmans uninendousifimans
AsauAguLionTAstestungranglunnaisnien Wuduih nguansunauaggsia
NOVUIEBIYIHATNTEUIUNTERTTIUNNEIYT NGULIEUNIYY AU TENINIUTEMA
NOYUNENIBOINT 18

ANSNATUIUNAINY
M58150RAIERNS UMINYIBULUTNINAT TTLUUNISAINTUIUNAINY A9
UmmmmﬂLiawwimuﬂWiwmmmmmwmﬂmmmmm (peer review)

&

ﬂ’ﬂlliﬂ’ﬂllL‘UEJ’J“U’]@UG]?WHNLUQM’]“U@Q‘UWWNNUU 9 U 2 YU 7D 1 UNAIN 19T

DE

amammqmwL‘UuqﬂﬂamlmmmﬂmLa&mwglfuauwmm Imaﬁgmmmqmﬂwmwa
Y Y 1 = £ a .
VOITEUUNANY wazElTEUUNAIINIL LINT VT Ve EMSIAAIA (double blinded)



4 L sasdfienans aninendowdiivens U9 1 aduil 2 (hsngrew - Suaew 2561)

Tunsdiiunanuladoulnsyananislusinedowsifiivens fnsanudi
finnsannmuanunanufanananduyananeuenuminedousiiinalets 2 vy
(ndnnamidldlunsdifunaufadfifousmiy weedidouvhuniadonareviudy
ypraneluunInedeuaiinraienie)

dmfuunardiazldfunsanuilunsasifmans aninerdousifimans
i azdouduunanuildfunisussfiuamnmaingnssamqdsia 2 i Tusedy
“Uiuauna i lunsdiiunannulagnasnndig 2 viv “Wiuaunasiufias
st unannutuarlild¥umsifiun daulunsdifunanulagvssnandivinunds
“WiuaunIsIamun” wigmssnad@snvinunis “ofuaunashivgiasn)saiun”
usﬁm%miLLazﬂawssm%ms%ﬁmamLﬁaﬂﬂmﬂ@mq@ﬁmﬁ' 3 iloUssiiunmnw

a

UnAMLAINET 19l nan1sUszdiuaunmangnsenandivinun 3 Wideduiiys

ANAUARNUWLHE WS
1M5815UAAIENS UNIAINLIFLUNIAS TAruaRRNUNNeLNsTay 2 atu
ha1l

aduil 1 WeuunsIAy - dguiey
aduil 2 iaunsngIAY - Suiey

anuAaaiule o Tuunanunffuilusasdiaans unine1deuliimans
YIS NBIVTTAUNTNNS wardtnIvdfAIans drIneaekuiina
Tl ndudaaiiuiase




M3astifmans univendeudiivass U9 1 aduf 2 (nsngrew - Sunew 2561) &L 5

Objective

1. To encourage people inside and outside Mae Fah Luang University to
publish academic work in the field of law and other related disciplines in the
form of articles.

2. To serve as a medium for exchanging information and developing
cooperation in law and other related fields between Mae Fah Luang University
and other agencies in both the public and private sectors.

3. To be used as a research document and reference.

Scope

Mae Fah Luang University Law Journal will consider the following article
types; academic article, research article, analysis of judicial decision, analysis of
legal opinion, analysis of legal exam question, legal miscellaneous, and other
related articles in both Thai and English. The scope of academic content of the
Mae Fah Luang University Law Journal includes legal issues in all disciplines
such as civil law, business law, criminal law and criminal justice system, public

law, international law, taxation law, etc.

Consideration for Publication

Mae Fah Luang University Law Journal operates with double blind peer
review policy.

All articles will be considered by two peer reviewers who have the
knowledge and expertise in the subject matter to be reviewed. Qualified
reviewers will be the persons who have no conflict of interest with the author.
The reviewers will not know the name of the author, and the author will not
know the name of the reviewers (double blinded).

In case any article is written by a person inside Mae Fah Luang
University, qualified peer reviewers will be individuals outside Mae Fah Luang
University. (This rule also applies to co-authored articles, which one or more
authors are working at Mae Fah Luang University)

For an article to be published in the Mae Fah Luang University Law
Journal, the article must be assessed as “worthy of publication” by two peer

reviewers. In the event that both reviewers made decisions to “decline the
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publication”, the article will not be accepted for publication. However, if one
of the peer reviewer assessed the article as worthy of publication, but the
other one rejected the article, the editor and the editorial board will consider
selecting a third peer reviewer to assess the quality of the article. The

assessment of the third peer reviewer is considered final.

Publication Frequency
Mae Fah Luang University Law Journal will publish two issues per year.
No. 1 January - June

No. 2 July - December

The opinion expressed and displayed in the content of the article published in
Mae Fah Luang University Law Journal does not represent the view and
responsibility of the editor and the editorial board of Mae Fah Luang University

Law Journal
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Abstract
There is much violation of Vinayas in the current sangha society, but the
process of proving fault which bases on Vinayas is doubted for Buddhist lay
people due to the lack of transparency in the process. To resolve the problem,
the related law should be reform or amend to increase the transparency of the

process. This reform must include the qualification of monks who will become
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a Sangha Judiciary, separate the juridical process from the power of Sangha
Supreme Council of Thailand and adequately manage the area for the trail.

By doing this, the author believes that could be the way to promote
transparency and restore the trust in the sangha society justice system to the

Buddhist people again.
Keywords: Vinaya, Sangha Judiciary, Reform
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The Conclusion of International Agreements by ASEAN

wysasiand f3mseusznn
Phetnapat Srivuddhiyaprabha

UNANED

dlengunsendeuiinaldsdulud a.a. 2008 vilviendeuiiiigiuzidussdinig
senisUszmaeghadunisnisuazdinnuannsalunisiinunnasseninelseine
oe19lsfinin awausalunisyanunnasvesendeu dteRarsaniuiaula
yangUsenns namfe AnuAnasszrinsUssmalszavlatafiegluveuiunsiunaves
ondoulugrugiidussdnisseninsszmanidfsiuzusndeminainizaundn
uaraladudiisnunansgyiluuiuendeu waznszuiun1sdariaunnawese ey
Juednsls Um’;mﬁﬁﬁauﬁﬁﬂwﬁmeﬁﬁssmﬁamﬁﬁ’a (conventional approach)
Ya3 1 8uulun1syAnunnassenIelssnAwas Anyinssuiunsinanuanasneld
ngsnifeuindienishanuanassenineUsemalasendou Seldtsdudaudd oo,
2011 1Judiuan

AEIARY: ANANAITERINUSEIMA, auddnn, 9y, ngseileuiimenisiiniy

A

ANAYTEININUTENALAYDILT YU, AIIUANAY

Abstract
After the ASEAN Charter came into enforcement in 2008, ASEAN’s legal
status is officially recognized as an international organization and capable of
making treaty. However, there are some interesting questionable points in
ASEAN’s competence of making agreement, i.e. what kind of international
agreements lie within the scope of ASEAN; who has authority to make an
agreement on behalf of ASEAN; and how is the agreement-making process of

ASEAN. In this article, the author has examined ASEAN conventional approach

dRenansUugn umIngrdeudiivadg, daeansumdudn (ngrangsenitadsene)
wnInedesssuaans, Jagtulueraisdussdaminguuneszninslssme drdninifaans
UNINYIRBUUA A9
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of agreement-making before the enforcement of the Charter as well as the
agreement-making process after the enforcement of the Charter under the
Rules of Procedure for Conclusion of International Agreements by ASEAN, which

came into enforcement since 2011.

Keywords: International Agreement, Treaties, ASEAN, Rules of Procedure for

Conclusion of International Agreements by ASEAN, Agreement

1. unin

mL%Wd@&ﬁi%ﬂﬁfgﬁg']ﬂ;%ﬂW (Bangkok Declaration) dofuil 8 ey
A.f. 1967 lnatagtu JanuziluesdnisseninUssmaluszauginim uregelsia
wldidermilalulfyaratufinanissyfeifgsiaganuamsalunisviaii
anaswasondeundegisla vonaini tonarsfiAnduniendanntuiudud Wy
Ufagumainmeanuduiusdwidasvesendou a.a1976 Allasusesdeaniuzuaz
Auansansnantigudy vilnsvianuenasvesendeulugiedulusnddamn
WINNY WU Usemeaaasanuissemadnansitendeuldlyesanisseninsseina lad
AinauUsed wasdilunfoufiersusesinendeufdfsiugaungnanesening
Uszine Judenitagvihannumnasiulszimasindnondouununsviianunnadagnss
fuendeu’ fufu Tudsdsuuuuiimavhanunnamesendou SsgnvindulaeUssme
adntunvesendsutulssmadiasauengiinig’ viseavhiulasdssinaaundn
ondoulszmaies (ldsunaudnag) fuusemagusauengiiniauazlianunnag
tuvgnemslitauluimndnimunavesondey’

1IUW@J Marise Cremona and others, ASEAN’s external agreements: law, practice
and the quest for collective action, (Cambridge: Cambridge University Press, 2015), pp.
27-29., pp. 87-94.

? e 81919u Co-operation Agreement between Member Countries of ASEAN and
the European Community, 1980 ez Framework Agreement on Comprehensive Economic
Co-operation between ASEAN and the People’s Republic of China, 2002 1Jusu

> anwanasdnuaziiinainanusiuiesdestuvesivseyudsemaaudnlned
Funudliszmelauszmandadugammniunuvesedounazlvlinagniufunuszsima Ay
mnaaiﬂLmuﬁﬁﬂiéﬁ,uﬂ3iffm’mmﬂaqiﬂﬁqmam’mm"gElmﬁam'w 9 LU Agreement on the
establishment of the ASEAN-EC Energy Management Training and Research Centre, 1988 Wt
Vl1°uu3yw31Qi%UWaauI®uLGU8 (unyandniounveseden) fulserruasugiaglsy
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n&niu ARguzvesendeuldsunissusesiiusudnass lneilunissuses
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szisUsemelaendou uasdinaldisiudaud aa. 2011 s
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lildpseunqunisianuanamnussianvesendeu Wesameganuanasiviuiy
Alsnuonaiamaiiu

iy iienanslfiuianszddy snvazanizia nasnauteunnsos
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* Article 1, Agreement on the Establishment of the ASEAN Secretariat, 1976

> fhegemnumnasiivintussrinemaneuenivendeulnense Ineavnsnsendeudy
E;:adum 114 Memorandum of Understanding between the Secretariat of the Association of
Southeast Asian Nations (ASEAN Secretariat) and the Secretariat of the United Nations
Economic and Social Commissions for Asia and the Pacific (ESCAP Secretariat), 2002 Wudu
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2.1 Auanasszndnedey (lugiugasanisszninassing) Auussna
@:Lasm LU Financing Agreement (FA) ASEAN-Germany Programme on Climate
Change uag Financing Agreement (FA) ASEAN-UNESCO 1Judiu

2.2 AUANAITENTINSFANITNDNFIUAUUILINARLITIN (dialogue
partner) W1 ANUANALUANITALES 817 FTA ASEAN-India tHufu

2.3 AUANANTENINIFANTND DU LU NYURTENTEU AUANAITINIY
londnsuaranuduiuendeu ACIA ATIGA ASEAN AFAS Protocol to ASEAN Charter
on DSM Judu

2.4 aruanasiduenaisuansianuisuainienisiiosdu o wWu ASEAN
Human Rights Declaration Phnom Penh Ministerial Declaration on ASEAN Road
Safety Juduy

3. sysulouufiRiRearunsitanuanasuasendey
3.1 A7NEIN15aTUATSINAUANA Y9 TEYU (Capacity of ASEAN to
conclude agreement)
A1sviuanaaduisnisegrmislunisasuadiuaswmuinnudunus
SENINUTENANDE1TIUIY Imwé’ﬂﬂgwmmwdmisLwﬂﬁmumslﬁ%’ga%iﬂmé uay
99AN135ENINUsTINA m'wﬁgul,ﬂusiﬁmmmmﬁaiumw"wm’mmﬂaq laglaniy
ANANNTOIUNTTIIIANANGIVDIDIANTTTEN U TEWA BUFYQY1LIBUUT A.A. 1986

° Article 6, Vienna Convention on the Law of Treaties, 1969

“Every State possesses capacity to conclude treaties.”

" Article 6 , Vienna Convention on the Law of Treaties between States and
International Organizations or between International Organizations, 1986

“The capacity of an international organization to conclude treaties is governed

by the rules of that organization.”



M3astfmans univendeudiivass I 1 adun 2 (nsngrew - Sunew 2561) L 29

Amualilaedaauin Wiiulumungssdeuvesesdnisszuinssema Fangszdeu
Tufiienarmunveuanauause ﬂﬁzmumsﬁwau%ﬁfyjigﬁyuﬁﬁumﬂé’ﬂwaié’ﬂm
Tnedpudmdeeraduaidaussmdiiortunmsieunnaswesesdnis du q Ald
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Iin3ol wazundasiieslaty arunsaforsaldainngtnviosssuyynads
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Uszndld nsfinrsuniiesinissenisssmatuiiannuansnsolunisvheumnag
Tenseld amsaRasaldanundyafdiudu q feraminuagiurantifiuig
Usgnsinminainsgaundnuielyl uieenafinrsanainnisfiesdnissenineseme
i 9 Iisunseensuiuiiedfsiuzlumsu{uR (de facto recognition) iy n1stdnvh
AuAnasTUBAnIIsEMInsUsEnAt 9

lunsalvesendeu wiufaainganne si'fam%'&mLaﬁauﬁﬁwzgfiaé?qml,%u
sufaona1sn1ensdy q Mhiuniends aedldmmunaoiuznisnguuesening
Usenaliiuendoutas uilumsUfoR nisfendeuranunnastuussmeaaundn
udatugsauenginialalasaisgensandiiiiuitondeuduesinissening
Uszine Aidanunmduyananungranessuinssemelaengfdedusod o,
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® feg199u Article 37, Treaty on European union (Consolidated version 2016)

“The Union may conclude agreements with one or more States or international
organisations in areas covered by this Chapter.”

Article 47

“The Union shall have legal personality.”

*TUsa 7, Agreement on the Establishment of the ASEAN Secretariat, 1976 W@ ¢
Agreement Between the Government of Indonesia and ASEAN Relating to the Privileges
and Immunities of the ASEAN Secretariat Jakarta, 1979 (wagn1evaIsguIadulaidideny
dinauarisnisendeuldanunnuanasasula Tuufl 2 wweu 2012)

* Article 3, ASEAN Charter, 2007

“ASEAN, as an inter-governmental organisation, is hereby conferred legal

personality.”
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3.2 gadunalun1sinadnunnasnua ey (ASEAN Representatives)

Au3nUsEIalABIRUATALAnasYesenTey {i81u19Tun 5y
anunnadluusendeulsznoudenduyana 2 nau feil

nauwsn kA MIntnsguIansesguuasIINITNIENINNITANNUIENAYD
Usgmeandniionun (ugiisnarhanumnas Tnglanzegneds anunnasiiiisaty
Aanssuvesendeu wu auddyarintennuiismvdedstularfiluFeanaigves
@Jﬁmﬂmt,%au (Mutual Legal Assistance in Criminal Matters Treaty) #30A21ANAY
d1AtyvesedeuniulsEnAaLaTaT Wi ausdyglunsuazanusiuiisluginiawewde
avYusanidadld (Treaty of Amity and Cooperation - TAC) mIuAnaAaTTlung
U TR0 88 uaglnsguun3iin1snsens1ensnslseman3eiintisguiaisung
Tunisvh

nguitaes Idun wwu1dnisendeu wieesuinuedouvesussinaanidn
udusinsdl TnsFuneusiunalumsiarunnasnandgaundnnnussmariunalnd
Useuvn9nnenI3BnIsUsEan (Standing Committee) dlassialugiisunvlungul
hauanasiiAsafulasanisanusinide Ssondeuidudielduselond wu
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udu wivniduauanasfiadieiuszszninsUssmanagnsznudiulidoves
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3.3 n15135391 (Negotiation)

funaunisasaniionauanasseninsUsemaandnendoudiefunie
seninUszmaaundnondeudugasainisuen n133ENNI9T99zYlAgH Y

"' Article 3, ASEAN Charter, 2007

“7. ASEAN may conclude agreements with countries or subregional, regional and
international organisations and institutions...”

“1Usa 9, Project Agreement between the Government of the United State of
America and The Association of Southeast Asian Nations, 1984

13 auysel Laﬁ'lwﬂuqm, wannIsvIAluAnasadey (pauladl, 28 wwieu 2561.
WVEaTisn https://drive.google.com/file/d/1VnJoT3ESaeG7NIZsasnz1Q8P3uTjDOEG/view?usp
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3.4 n1358n319 (Drafting)
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“ Article 34, ASEAN Charter, 2007

“The working language of ASEAN shall be English.”
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3.5 N1582U5UTaUN N15EUTUAINYNABILTIATIVIITIUN UAZNISUAAS
waudiyniulualuanas (Adoption, Authentication of text, Expression of
consent to be bound by an agreement)
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1 Report of the ASEAN Economic Ministers to the ASEAN Heard of Government,
Record of the Meeting of ASEAN Heard of Government, Kuala Lumpur, 4-5 August 1977,
Annex J, p. 26.
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4.1 vauwanslgderuvangsdau (Scope of rules application)

ngsztfeuinmenisiAuanatseninlsemalngodeuasladsduiunis
vanuanassenisssmaniendeudunflusiuzesdnissendnasemayiny
Lisaudsnsvhanuanassenisemaiivssmeaandnendouis 10 Usena asdas
dndunfegudnareliifiniusnsdiangiuudasyssmaaundn’® uanaini
ngszidoun Seldlviaumaneves “anuanasseninsUssmadivinlasendeon” 1991
vaneis “aarumnasiiliiuaresnvalnwsiiinezisendessslsin feegnelivesy

" ngUnsendou 9o 41 253ada Amualiraruueiuszarunuedeududiimun
nszUINNNIThausayyresedeulaeUSnvimIetuanzuunsUssmanewdou Tnadleud 26
wiweu A.A. 2010 fusEsuAmedmiifienila (Senior Officials Meeting - SOM) fiudl#dnsts
Az flenlaidelssiusungmneiidsinve sz isvaseiugeiung e
iﬂﬁaaﬂgﬁmmlﬁ?ﬂu (Senior Officials Meeting Working Group on Remaining High Level Legal
Experts’ Group on Follow-Up to the ASEAN Charter Issues) w%aﬂmzﬁwmﬁmﬂa%mamLS?JEJU
fu iodnviiengszdeuifonsvihanuanasszninysemalagendou ienuyyinauenitg
ngszidous lasafoudes Muszyuamzidminfionla (SOM) uazauziuaiUsTaUNUD TN
(ACO) Taa15aun warunasludinuzuuniuszaranendau (ASEAN Community Councils)
fansanlinnudiureuaunsyiiruzuniUsranunuendeu (ACC) WiluAsusessner mudede
41 2530190 v09ngUnsondeu Tud e 2011

“ Rule 1 Scope of Application, Rules of Procedure for Conclusion of
International Agreements by ASEAN, 2011

“1. These Rules specify the procedure for the conclusion of international
agreements by ASEAN as an intergovernmental organisation in the conduct of external
relations as provided in Article 41 (7) of the ASEAN Charter.

2. These Rules shall not apply to the conclusion of international agreements
concluded by all ASEAN Member States collectively and which create obligations upon
individual ASEAN Member States.”
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Feuurivhenguingauddyan adul a.a. 1969 uag A.6.1986 Famuned “Aa7u
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seninsUsemalage o Suneianisihausdugilasedoudues 9ndinariun
frefusagivouanslivedungsudovatuilld 3 Usens fail
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neliAniusnadinme fuusazssinaaundn deulsiognelingssdevatiul
(2) nserdeus MUsduAun1viAuAnassenIaUsemanduy
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dagnituiulunienisidles (political binding) w3alunisdasssy
(3) nserdeus MUsduAun19viANAnassenIaUsemady
anednuwalsnuswiny Tisaudsnnuanasiiviaulneanan (verbal agreement)
4.2 n13135391 (Negotiation)
lunszuiunsiasantu o1auusldifu 2 duneufie Tunsudeunisiasauas
tunousEninnesa dmiutunsunouninese Wmiiienila (SOM) vesesrng
sefuSsuumendouanizann (Sectoral Body) Miiendasiuntsvanunnasaziiu
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fuAugNITUNSELNUINTUSEI0WTeU (CPR) Aeannduiiussyusguunisssvne
adeuazidudianuviureuiudaiauefingnd uazuaaiauunionuzunud

“ Rule 2 Definition, Rules of Procedure for Conclusion of International

Agreements by ASEAN, 2011

“For the purpose of these Rules, “international agreement by ASEAN”
(hereinafter referred to as “international agreement”) means any written agreement,
regardless of its particular designation, governed by international law which creates rights
and obligations for ASEAN as a distinct entity from its Member States.”

RACIET %, Article 2, Vienna Convention on the law of Treaties, 1969 La¢ Vienna
Convention on the Law of Treaties between States and International Organizations or

between International Organizations Vienna, 1986



M3astifmans uninendeudiivass U9 1 adun 2 (nsngrew - Sunew 2561) L 35

wzauitosunstasaluumvesendou’ Tunsdisududewanaenaisuoy
F1U1ANEIMTUNI19597 lawSnisondeussiiudeenuiidensudiuraiulun
Aunu vl TngldsuddaaniissyuiguunissUszmaondou nionmznssunis
Jununnsusziendeudufeenddaunu auiiiuszyuiguuniaasemaeidou
T T

daudunouszninen1sese gunuiildsunisuseiangdasdaniifisiuves
ondouduiugiuluninesea” vl Wnthienla (SOM) vesesdnsseiusguuns
BUTYURNIZAIVIIFTUNUIMNIINAVANENTTUNTHUNUD1ITUTET0UTEU (CPR)
Tumsiwuavinfisuvesedeu”

Rule 3  Authorisation of the Commencement of Negotiation and
Appointment of Representative(s), Rules of Procedure for Conclusion of International
Agreements by ASEAN, 2011

“The proposal to commence a negotiation of an international agreement shall
be coordinated with the Committee of Permanent Representatives to ASEAN by the
relevant ASEAN Sectoral Ministerial Bodies at the senior officials level. The ASEAN Foreign
Ministers Meeting, on its own or through the Committee of Permanent Representatives to
ASEAN, shall decide on the proposal and shall appoint the appropriate representative(s)
to commence the negotiation on behalf of ASEAN.”

* Rule 9 Full Powers, Rules of Procedure for Conclusion of International
Agreements by ASEAN, 2011

“Where full powers is required, the Secretary-General of ASEAN shall, upon
instruction of the ASEAN Foreign Ministers Meeting on its own or through the Committee of
Permanent Representatives to ASEAN, issue full powers for negotiating and/or signing an
international agreement.”

? yhitsuresenduiuenuniusiuresssmaaudniun Tun1ssdunnuduig
Aun1gusn é’mﬁwﬁ%ummﬁﬂizmumuuazﬂ'1361°1Lﬁumﬁ'wﬁ’uuuﬁyugméuaqLanmwu,az
mwansiad (UsagaieaziBendianfsilude 41 15308 vesngasenden)

* Rule 4 ASEAN Common Position, Rules of Procedure for Conclusion of
International Agreements by ASEAN, 2011

“1. ASEAN Member States shall coordinate and develop an ASEAN common
position pursuant to Article 41 (4) of the ASEAN Charter.

2. Such ASEAN common position shall be formulated by the relevant ASEAN
Sectoral Ministerial Bodies at the senior officials level in coordination with the Committee
of Permanent Representatives to ASEAN. In the formulation of an ASEAN common

position, the ASEAN Foreign Ministers Meeting may be consulted if and when necessary.
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4.3 n1358n319 (Drafting)
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8ay siBsatunouisatuniseninaetly AfteliiAnarudangulunisasaening
fnfu n1sdenldnien wienismmuazULuure9AILANGY mﬂulﬂmwwmu
wiazdeldmnasiumnunty FalawsssuidenufuR (conventional approach) ¥es
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4.4 n1sgaNsuYaunuaznIThanIndndusaudignWuluadIunna
( Adoption, Authentication, Expression of consent to be bound by an
agreement)

dlonsasrendrsmunnasaiaiu fununisinsanasdudannugs (nitial)
lusrsanuanasiiofusunugniosassUuuuuazion uinisasuudedufios

3. The representative(s) as referred to in Rule 3 shall adhere to an ASEAN
common position which serves as a basis for negotiation.”

“ Rule 5 Obligation of information and consultation, Rules of Procedure for
Conclusion of International Agreements by ASEAN, 2011

“1. The representative(s) shall ensure that the relevant ASEAN Sectoral Ministerial
Bodies at the senior officials level and the Committee of Permanent Representatives to
ASEAN are consulted and kept informed of the progress of negotiation.

2. The relevant ASEAN Sectoral Ministerial Bodies at the senior officials level or
the Committee of Permanent Representatives to ASEAN may, at any time, request to be
consulted or informed of the progress of negotiation from the representative(s).

3. The relevant ASEAN Sectoral Ministerial Bodies at the senior officials level in
coordination with the Committee of Permanent Representatives to ASEAN may, at any
time, give further instruction to the representative(s).

4. The representative(s) may seek further instruction from the relevant ASEAN
Sectoral Ministerial Bodies at the senior officials level.”

“ Article 34, ASEAN Charter, 2007

“The working language of ASEAN shall be English.”
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“"Rule 6 Initialling of the Draft Text of the International Agreement, Rules of
Procedure for Conclusion of International Agreements by ASEAN, 2011

“When negotiation is completed, the representative(s) may initial the draft text of
the international agreement solely for ascertaining the form and content of the
negotiated text of such agreement. For the purpose of this Rule, the initialed draft text
shall not be deemed as the final text and shall be subject to endorsement pursuant to
Rule 7.”

* Rule 7 Endorsement of the Draft Text of the International Agreement,
Rules of Procedure for Conclusion of International Agreements by ASEAN, 2011

“1 . The representative(s) shall submit the draft text of the international
agreement to the relevant ASEAN Sectoral Ministerial Bodies at the senior officials level
for endorsement. Such endorsement shall be made in consultation with the Committee
of Permanent Representatives to ASEAN.

2. The Committee of Permanent Representatives to ASEAN shall submit the
endorsed text to the ASEAN Foreign Ministers Meeting for its consideration pursuant to
Rule 8. This paragraph shall not apply where the ASEAN Foreign Ministers Meeting acts
through the Committee of Permanent Representatives to ASEAN pursuant to Rule 8,
paragraph 4.”

? Rule 8 Signature and Act of Formal Confirmation, Rules of Procedure for
Conclusion of International Agreements by ASEAN, 2011

“q. The ASEAN Foreign Ministers Meeting, on its own or through the Committee of
Permanent Representatives to ASEAN, may decide on the signing of, and/or an act of

formal confirmation of an international agreement.”
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* Rule 8 Signature and Act of Formal Confirmation, Rules of Procedure for
Conclusion of International Agreements by ASEAN, 2011

“1. The consent of ASEAN to be bound by an international agreement shall be
expressed by signature or an act of formal confirmation.”

” Rule 8 Signature and Act of Formal Confirmation, Rules of Procedure for
Conclusion of International Agreements by ASEAN, 2011

“2. The consent of ASEAN to be bound may be expressed by signature of the
person appointed pursuant to paragraph 5 of this Rule when:

a. the international agreement provides that signature shall have that effect; or

b. the intention of ASEAN to give that effect to the signature appears from the
full powers issued pursuant to Rule 9, or was expressed during the negotiation.”

” Rule 8 Signature and Act of Formal Confirmation, Rules of Procedure for
Conclusion of International Agreements by ASEAN, 2011

“5. The ASEAN Foreign Ministers Meeting, on its own or through the Committee of
Permanent Representatives to ASEAN, may appoint the Secretary-General of ASEAN or
any other person to sign the international agreement on behalf of ASEAN.”

33 a A
lUsaqigaessai 22
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* Rule 8 Signature and Act of Formal Confirmation, Rules of Procedure for
Conclusion of International Agreements by ASEAN, 2011

“q. The ASEAN Foreign Ministers Meeting, on its own or through the Committee of
Permanent Representatives to ASEAN, may decide on the signing of, and/or an act of
formal confirmation of an international agreement.”

* Rule 8 Signature and Act of Formal Confirmation, Rules of Procedure for
Conclusion of International Agreements by ASEAN, 2011

“6 . Where a decision on formal confirmation has been taken pursuant to
paragraph 4 of this Rule, the instrument of formal confirmation shall be issued by the
Secretary-General of ASEAN.”

* Article 26 Pacta sunt servanda, Vienna Convention on the Law of Treaties
between States and International Organizations or between International
Organizations, 1986

“Every treaty in force is binding upon the parties to it and must be performed by
them in good faith.”

" Tsngde 1 (15) Uszneude 2 vesnginsendeu
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* Article 27 Internal law of States, Vienna Convention on the Law of Treaties
between States and International Organizations or between International
Organizations, 1986

“rules of international oreanizations and observance of treaties,

1. A State party to a treaty may not invoke the provisions of its internal law as

Jjustification for its failure to perform the treaty...”
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Cross-Strait Cooperation for the Protection of Underwater
Cultural Heritage in the Taiwan Strait: A Legal Perspective
Audilodugeaaulunistiesiunsanmeiausssaléon
Tugaaaulaniu: yuuesmangvuiy

Yodsapon Nitiruchirot
gANUS UATILIU

Abstract

The Taiwan Strait, which runs between China and Chinese Taiwan, has
been used as a seaborne trade route since ancient times. It is estimated that
numerous archeological and historical objects regarded as underwater cultural
heritage (UCH) remain in this area. Nevertheless, recently, joint conduction of
investigation, exploration, protection, and excavation by competent authorities
of China and Chinese Taiwan has not been possible due to political
confrontation between the two sides. On the other hand, illegal excavation or
exploration by treasure hunters and other private parties may occur easily.

To effectively protect UCH in this area, cooperation between the two
sides is both essential and necessary. Nevertheless, achieving such cooperation
between China and Chinese Taiwan will be difficult if their current laws remain
inconsistent. The author found that there were at least five significant
differences between the two sides’ laws which should be harmonized. In
addition, enhancing cooperation in terms of UCH protection in this area must
involve the application of various approaches such as exchanging information,
establishing organization, setting up a dispute settlement mechanism, and

creating cooperation in law enforcement.

" Research Center on Border Area Law and Development (ReBALD), Lecturer at
Mae Fah Luang University; LL.B. (Ramkamhang University), LL.M. (Thammasat University),

LL.D. (Xiamen University), Barrister at Law (Institute of Legal Education Thai Bar Association).
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1. Introduction

The Taiwan Strait is an excellent place to study underwater
archaeology. Because many traded pieces of porcelain from the Song-Yuan
Dynasties and Ming-Qing Dynasties have been uncovered in Penghu,1 an
archipelago of 90 islands and islets in the Taiwan Strait.”

The protection of underwater cultural heritage (UCH) in the Taiwan

Strait is extremely difficult, not only because of the geographical and

' Lee-fang Li, Underwater Cultural Heritage Conservation Policy and International
Cooperation in Taiwan, China Oceans Law Review, Vol. 2010, No. 2, p. 140.
? Available at: https://en.wikipedia.org/wiki/Penghu (last visited 18 March 2018).



M3astfmans univendeudiivass U9 1 adun 2 (nsngrew - Sunew 2561) L 47

hydrological challenges of the region but also the presence of political and
legislative conditions between China and Chinese Taiwan, which remain
relatively segregated.3

In light of international law and to protect UCH effectively, the 2001
UNESCO Convention on the Protection of the Underwater Cultural Heritage (the
2001 UNESCO Convention) emphasizes that cooperation among States,
international organizations, and individuals is essential.’ It further stresses that
State parties shall cooperate and assist each other in the protection and
management of UCH, including collaboration in the investigation, excavation,
documentation, conservation, study and presentation of such heritage.5 The
2001 UNESCO Convention also calls for sharing relevant information and the
prevention of illegal vvrecking.6 The protection of UCH in the Taiwan Strait
should also be conducted through cooperation in those matters between both
sides.

China and Chinese Taiwan have collaborative experience in several
ﬂelds,7 including UCH protection. Specifically, the National Conservation Center
for Underwater Cultural Heritage of China visited, in August 2011, the Taiwan
Research Institute, Southern Office of Headquarters Administration of Cultural
Affairs, Taiwan Undersea Technology Association, Penghu Underwater
Archaeology Working Station and other institutes for profound learning on UCH

management systems and implementation status in Taiwan to promote

‘L Jiali, Cross-Strait Cooperation for the Protection of Underwater Cultural
Heritage, China Oceans Law Review, Vol. 2007, No. 2, p. 441.

* Wen-Yan Chiau, Environmental Impact Assessment and Protection of Underwater
Cultural Heritage in the Port of Taipei, as Well as Prospects for Cooperation between the
Two Sides of the Taiwan Strait, China Oceans Law Review, Vol. 2010, No. 2, p. 17. ; Lee-
fang Li, Underwater Cultural Heritage Conservation Policy and International Cooperation in
Taiwan, China Oceans Law Review, Vol. 2010, No. 2, p. 60. ; The 2001 UNESCO Convention
art. 6.

® The 2001 UNESCO Convention art. 19 (1).

® The 2001 UNESCO Convention art. 19 (3).

" Taiwan Affairs Office of the State Council PRC, available at: http://www.gwytb.cov
.cn/thj/laxy/ (last visited March 20, 2018).
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exchange and cooperation in the field of UCH conservation between both
sides.” Subsequently, the State Administration of Cultural Heritage Center for
Underwater Cultural Heritage of China has established cooperative relationships
with a variety of countries and regions, including France, Croatia, Italy, the
Philippines, the Republic of Korea, and Chinese Taiwan.” Therefore,
strengthening cooperation between the two sides for UCH protection is
imaginable.

The most important things necessary in order for cooperation on UCH
protection to be effective between the two sides are the laws of both sides,
which must not be so dissimilar or contradictory so as to hinder or preclude
corporation. In addition, a variety of approaches should be applied to enhance
cooperation in this matter.

Therefore, this article aims to point out certain differences between the
domestic laws of both sides and suggest specific approaches to improve
cooperation between them from a legal context. The article is divided into
three chapters including (1) the existing laws of both sides, (2) differences
between the laws of the two sides, and (3) approaches to enhance cooperation

for UCH protection in the Taiwan Strait.

2. The existing Laws of Both sides

China and Chinese Taiwan have paid attention to UCH protection for a
long time. Recently, both have enacted specific laws in this matter. This
chapter examines the history and evolution of those laws.

2.1 China

In the beginning, China had no specific law on UCH protection. The Law
of the People’s Republic of China on Protection of Cultural Relics 1982 (The
Law on the Protection of Cultural Relics 1982) as revised in 2007 was a general
law implicitly applied to protect UCH of China. Then in 1989 the State Council

promulgated a specific law on UCH protection named the Regulation of the

8

Id.
? Available at: http://english.cach.org.cn/col/col1581/index.html (last visited March
20, 2018).
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People’s Republic of China on Conservation and Management of Underwater
Cultural Relics (The 1989 Regulation), which became effective on October 20,
1989."

In accordance with the 1989 Regulation, the term “underwater cultural
relics (UCR)” means human cultural heritage that has historic, artistic and
scientific value, however, it shall not cover objects that have remained
underwater since 1911 and that have nothing to do with important historical
events, revolutionary movements or renowned personages.11 It should be
noted that the definition of ‘UCR’ of this Regulation is influenced by the Law
on the Protection of Cultural Relics 1982. Hence, the term UCH should include
movable and immovable objects by virtue of Article 2 and 3 of the Law on the
Protection of Cultural Relics 1982.

One of the most outstanding characteristics of the Regulations is that it
identifies the ownership of cultural relics within the waters under the
jurisdiction of the People's Republic of China, and confirms the preferential
rights of the State to dispose of cultural relics salvaged by it in its waters.'”

Under this Regulation, the State Administration for the Protection of
Cultural Relics is regarded as the competent authority in charge of the
registration of UCR, of the administration of the protection thereof, and of the
work of examination and approval concerning the archaeological exploration
and excavation activities with respect to underwater cultural relics.” The State

Council and the people’s governments of the provinces, autonomous regions

Ry Bin, A Conference Summary on Cooperation Over Underwater Cultural
Heritage Protection in the Taiwan Strait, China Oceans Law Review, Vol. 2010, No. 2, p. 144.

" The 1989 Regulation art. 2.

? As stipulated in Article 6, "any units or individuals that have discovered by any
means underwater cultural relics specified in Items (1) and (2) of Article 2 of these
Regulations shall report promptly to the State Administration for Protection of Cultural
Relics or to the administrative departments for cultural relics in the localities and those
that have been fished up shall be handed over promptly to the State Administration for
Protection of Cultural Relics or to the administrative departments for cultural relics in the
localities to be properly dealt with."

" The 1989 Regulation art. 4.
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and municipalities directly under the Central Government may determine the
UCR protection units and UCR reserves at the national or provincial levels and
publicly announce them. As a result, any activities that may jeopardize the
safety of the UCR, such as fishing and demolition within the limit of thus units
or reserves, shall be prohibited.14

Any individual or organization that intends to conduct archeological
exploration or excavation for UCR within the jurisdiction of China must apply
for the permit from the National Bureau of Cultural Relics and provide relevant
information.”” When the exploration or excavation is being conducted, any
units or individuals conducting it shall, abide by other laws and regulations of
China and accept the administration by the departments concerned, observe
rules concerning underwater archaeological activities such as diving and
navigation, and ensure the safety of the personnel and the underwater cultural
relics, prevent the water from environmental pollution and protect underwater
biological resources and other natural resources from damage, protect all
surface and underwater facilities and may not obstruct communication and
transportation, fishery production, military drills and other normal surface and
underwater operations and activities.*

Nevertheless, nowadays, China is considering to revise the Regulation
and the Regulation draft is publicly available.”’ Nevertheless, the Regulation
Draft does not too much different from the Regulation. The draft tries to
contain some principles of the 2001 UNESCO Convention such as the principle

. . 18 o 19
of no commercial exploitation ™ and in situ preservation.

“ The 1989 Regulation art. 5

P ld,

 The 1989 Regulation art. 9.

" The Regulation Draft is available at: https://mp.weixin.qg.com/s? _biz=MzA5
MzUzOTI2NQ==&mid=2651313430&idx=28&sn=698b5f89bc8b04d1albed9580f5d5e9a&chks
m=8baf2b%E2%80%A6 (last visited 18 March 2018).

* The Regulation Draft, art 8 (1).

¥ The Regulation Draft, art 7 (1).
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2.2 Chinese Taiwan

On November 11, 1981, Chinese Taiwan established the Council for
Cultural Affairs (CCA) as its highest institution for the planning and oversight of
cultural establishments.” Before having a specific law on UCH protection,
Chinese Taiwan applied the Cultural Heritage Preservation Act 1982 to protect
UCH. After that, in November 2015, the Underwater Cultural Heritage
Preservation Act (The 2015 Act) was passed.21 The Act was drafted in
conformity with the 2001 UNESCO Convention, including seven chapters with
forty-four articles.”” The Act’s objectives are to protect, preserve, and manage
the UCH.”

The definition of UCH in this Act nearly quoted Article 1 of the 2001
UNESCO Convention, however, the temporal criterion that UCH should have
been under water more than 100 years is not included.” Some provisions of
the 2001 UNESCO Convention were included in the Act as follows:

(1) Conducting all activities involved UCH shall avoid the unnecessary
disturbance of human remains or venerated sites.””

(2) Commercial exploitation of UCH is prohibited, except for the
purpose of public access and educational promotion approved by the

au’thori‘cy.26

Wen-Yan Chiau, Environmental Impact Assessment and Protection of
Underwater Cultural Heritage in the Port of Taipei, as Well as Prospects for Cooperation
between the Two Sides of the Taiwan Strait, China Oceans Law Review, Vol. 2010, No. 2, p.
17.

“ Taiwan Today, ROC passes underwater cultural bill, available at http://taiwan
today.tw/news.php?unit=18,23,18&post=24594 (last visited Sep. 29, 2017).

. Wendy Zeldin, Taiwan: Law on Protection of Underwater Cultural Heritage
Adopted, available at http://loc.gov/law/foreign-news/article/taiwan-law-on-protection-of-
underwater-culturalheritage-adopted/; http://www.moc.gov.tw/information 250 40686.
html (all last visited Apr. 4, 2016). (in Chinese)

* The 2015 Act art. 1.

“ The 2015 Act art. 3 (1).

* The 2015 Act art. 4 para. 1.

* The 2015 Act art. 4 para. 2.
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(3) The in situ preservation shall be first option and the Act dedicates
one chapter to elaborate implementation for this matter beyond the 2001
UNESCO Convention, such as establishing cultural heritage protection zone to
preserve UCH in situ and concluding management and protection plan for thus
zone.”!

The UCH should be excavated out of the water for the following
situations: UCH related to historical status or recognition of the nation, the
absence of such UCH could be detrimental to a full understanding of human
history, the UCH is of substantial commercial value that it cannot be protected
without excavating it out of the water, excavation is necessary for the
investigation and research of the UCH, the UCH cannot be sufficiently
preserved, protected or managed without excavating it out of the water due to
an emergency or a change of the existing environment, and other situations in
which the competent authority deems necessary to excavate it out of the
vva’ter.28

It is safe to say that these situations comply with the exceptions
provided in Rule 1 of the Annex to the 2001 UNESCO Convention, in addition,
the Act also empowers the competent authority to decide to excavate UCH
out of water.

(4) Any salvage or declaration of interest relating to UCH shall not be
subject to the law of salvage and law of finds.”

(5) In light of UCH protection in the internal waters and territorial sea,
Chinese Taiwan has the exclusive jurisdiction to regulate, authorize, or approve
activities directed at UCH, nevertheless, if state vessels and aircraft are
discovered in those areas, Chinese Taiwan shall inform the flag state and, if
applicable, other states with a verifiable link.

UCH discovered in Chinese Taiwan’s internal waters or territorial sea

shall belong to Chinese Taiwan except for the state vessels and aircraft in

" The 2015 Act art. 27-33.
® The 2015 Act art. 34.
” The 2015 Act art. 14.
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which a foreign state declares an interest.” It should be noted that there are
two points that the Act differs from the 2001 UNESCO Convention. Firstly,
Article 7 of the 2001 UNESCO Convention does not require States to inform the
discovery of state vessels or aircraft in its internal water. Secondly, the 2001
UNESCO Convention does not provide any provision concerning ownership of
UCH in internal water and territorial sea.

(6) The Act emphasizes that Chinese Taiwan has the exclusive
jurisdiction to regulate, authorize, approve or prohibit activities directed at UCH
in its contiguous zone, exclusive economic zone, and on its continental shelf31
and the Coordinating State System is included in this Act. Namely, where the
UCH was discovered or if it is intended to conduct activity directed at UCH in
Chinese Taiwan’s contiguous zone, exclusive economic zone or continental
shelf, the competent authority may consult all States declaring an interest and
coordinate such consultations as a coordinating state.”” The provision may be
applied mutatis mutandis in the area outside the exclusive economic zone and
continental shelf of Chinese Taiwan.” The Act obliges a citizen or the vessel
master of Chinese Taiwan who discovers suspected UCH or activities directed at
UCH in Chinese Taiwan’s exclusive economic zone and on Chinese Taiwan’s
continental shelf shall promptly report such discovery or activity to the
competent au‘thority,34 as well as deliver such UCH to the competent authority
if the UCH was recovered.””

(7) Any UCH that has been recovered in a manner not in conformity
with this Act shall not be shipped out of the territory of Taiwan, nor
transported, possessed, displayed, or sold in Taiwan’s territory and the

competent authority has the power to seize such UCHs.”

* The 2015 Act art. 15.

* The 2015 Act art. 16 (1).
“1d

* The 2015 Act art. 17.

* The 2015 Act art. 18.

* The 2015 Act art. 13

* The 2015 Act art. 20.
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(8) Chinese Taiwan was encouraged to enter into bilateral, regional or
other multilateral agreements or develop existing agreements with other states
or international organizations, for the preservation, protection, and
management of ucH.”

The competent authority of this law is the Ministry of Cul’ture,38 having
the rights and duties provided in the Act, such as undertaking the survey of
UCH, or record and manage the files after conducting the investigation,
research and review,39 setting up case data for the investigation, research,
excavation, preservation, and restoration for UCH,40 designating a dedicated
organization for the preservation and research of UCH,41 organizing a review
committee of UCH,42 stipulating regulations related to the scope of the
exploitation and utilization, the determination, investigation, and handling
measures as well as the procedure of conducting a prior investigation related
to the existence of UCH or suspected UCH,43 stipulating regulations for the
activities that will be granted permits from other authori‘ties,44 educating and
training the relevant professionals with respect to UCH in order to undertake
the preservation of UCH,45 stipulating regulations related to the qualification
limitation or application for activity approval, conditions, methods, scope,
period, content of the plan and other matters which should be complied with
during the operation of the activities directed at UCH,46 supervising and
regulating activities directed at UCH including the operational procedure,

qualification of relevant operational personnel, method for in situ preservation,

" The 2015 Act art. 21.
* The 2015 Act art.
* The 2015 Act art.
“ The 2015 Act art.
“ The 2015 Act art.
“ The 2015 Act art.
* The 2015 Act art.
“ The 2015 Act art. 10.

* The 2015 Act art. 11 para. 1.
* The 2015 Act art. 22 para. 3.
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the method for excavated, preservation or protection method after excavation,
and other matters related to the UCH activities. '

According to the Law on the Territorial Sea and the Contiguous Zone,
ownership over the UCH found within the territorial sea and contiguous zone is
asserted by the ROC government irrespective of its origin.48

Nevertheless, it can be said that so far, Chinese Taiwan has faced some
issues for the protection of UCH such as limited funding, weak public-private
partnerships, low public awareness, and destructive fishing.49

Given the laws of the two sides, the China’s Regulation of 1989 was
promulgated before the adoption of the 2001 UNESCO Convention. Since then,
China has been considering revision of the 1989 Regulation. On the other hand,
Chinese Taiwan’s Act of 2015 was adopted after implementation of the 2001
UNESCO Convention. The provisions of Chinese Taiwan Act are somewhat
similar to the 2001 UNESCO Convention. Therefore, the substance of the two
sides’ laws is excessively contrary, meaning that so far cooperation between

two sides is not easy to implement and carry out.

3. Differences between the Laws of the Two Sides

As mentioned above, cooperation is an important factor for protecting
UCH and is not possible, if the existing laws of two sides are extremely
different. Thus, it is necessary to harmonize the laws in this matter. In so doing,
a cooperative agreement between the two sides may be established.

This chapter will seek to identify the differences between laws of China
and Chinese Taiwan in terms of UCH protection and to explain why such

differences will make difficult to cooperation for the protection of UCH as well.

" The 2015 Act art. 23.

® Zhao Yajuan, On the Legal Basis of the UCH Protection on the Two Sides of
Taiwan Strait, China Oceans Law Review, Vol. 2010, No. 2, pp. 117-118.

¥ See Wen-Yan Chiau, The Protection of Underwater Heritage in Taiwan: Recent
Initiatives and Major Issues, WIT Transactions on The Built Environment, Vol. 79, 2005, pp.
179-180.
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3.1 The Definition of Objects to be protected

In light of the objects to be protected, the UCR of the 1989 Regulation
and the UCH of the 2015 Act will be compared.

The UCR of the 1989 Regulation concerns the objects remaining
underwater since 1911, while the UCH of the 2015 Act includes all objects
remaining underwater regardless of submerged period.

The difference in these terms may lead to a situation in which an object
submerged underwater in the Taiwan Strait after 1911 will not be protected by
China but will be protected by Chinese Taiwan.

Thus, it is difficult for the two sides to cooperate on UCH protection in
the Taiwan Strait when the objects to be protected are subject to incompatible
sets of laws.

It is noteworthy to consider that whether or not the 100 years cut-off
criterion of the 2001 UNESCO Convention, which is a specific international
Convention for UCH protection, or the no time limit criterion of the 2015 Act
should be applied, if a collaborative agreement is achieved. It should be noted
that, at the time of drafting the 2001 UNESCO Convention, various international
instruments and national laws had already used the time criterion to determine
the definition of historical or archaeological objects, although they were
somewhat arbi‘trary.50 This was likely because they seemed contrary to
archaeological standards and was familiar with this particular definition.

3.2 Ownership

There is little difference in the attitude of Chinese Taiwan and China
towards the ownership of UCH within their respective territorial seas.”” Namely,
China claims that any UCR existing in Chinese internal waters and territorial sea
as well as any UCR of Chinese origin of unidentified origin that remains in sea
areas outside the Chinese territorial sea but under Chinese jurisdiction such as

exclusive economic zone and continental shelf according to Chinese laws such

* Zhang Xianglan & Zhu Qiang, Comments on the Convention on the Protection

of the Underwater Cultural Heritage, China Oceans Law Review, Vol. 2006, No. 1, p. 451.

U Jiali, Cross-Strait Cooperation for the Protection of Underwater Cultural

Heritage, China Oceans Law Review, Vol. 2007, No. 2, pp. 454-455.
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as the Law on the Exclusive Economic Zone and the Continental Shelf of 1998,
shall reside in the State and the State shall exercise jurisdiction over them.

Further, China shall have the right to identify the owners of any UCR of
Chinese origin that remain in sea areas outside the territorial waters of any
foreign country but under the jurisdiction of a certain country (other States’
exclusive economic zones or continental shelves), or in the high seas.”” This
effectively means that China may claim UCR rights in other countries’ exclusive
economic zones or continental shelves.

Chinese Taiwan, meanwhile, claims ownership over UCH with an
unidentified owner located in its territorial sea unless state vessels and aircraft
in which a foreign state declares an interest.” Although the 2015 Act does not
clearly offer a provision concerning ownership of UCH discovered in its
exclusive economic zone or on continental shelf, the UCH discovered in these
areas will be handed to the competent au‘thori‘ty.54 When UCH with a verifiable
link to Chinese Taiwan is discovered in internal waters, archipelagic waters,
territorial seas, contiguous zone, or on the continental shelf of other states,
Chinese Taiwan shall declare to the relevant States or international
organizations its interest in being consulted on the protection of such UCH.”

Consequently, in cases where unidentified ownership of UCH exists in
the Taiwan Strait beyond the territorial sea of the two sides, China may claim
ownership, while Chinese Taiwan will require to deliver such UCH to it. This
situation will lead to a conflict which should be resolved through negotiation
between the two sides. Further, all relevant circumstances should be
considered to achieve the maximum benefit for the UCH.

3.3 Exercising Jurisdiction

Articles 2 and 3 of the 1989 Regulation imply that China enjoys
exercising jurisdiction over UCR in its exclusive economic zone and on her

continental shelf. While, the Act 2015 clearly provides that Chinese Taiwan has

* The Regulation 1989 art. 3.
* The Act 2015 art. 15.
** The Act 2015 art. 13 para2.
* The Act 2015 art. 19.
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the exclusive jurisdiction to regulate, authorize, approve or prohibit activities
directed at UCH in its contiguous zone, exclusive economic zone and on its
continental shelf.”

In this matter, of course, there is the overlapping of jurisdiction over
UCH in the Taiwan Strait. Thus, conflict from exercising jurisdiction between the
two parties may occur. Therefore, the question remains as to how to handle
conflict. Li Jiali proposed that there are three plans that should be considered.

In Plan A, cooperation may be conducted across the entire sea areas of
the Taiwan Strait. This plan has little possibility to achieve integration due to
extensive scope of the blocked waterways connecting China and Chinese
Taiwan as well as separate administration.

For Plan B, UCH protection within the respective territorial seas of China
and Chinese Taiwan will be managed by each side separately, while
cooperation will only be conducted only within exclusive economic zones.

Plan C establishes regions as special protection zones, where much UCH
is located. This achieve all-around management of UCH in such special
protection zones.” The author supports the two sides to the application of the
plan because it is the most accommodating approach and complies with the
precautionary principle.

3.4 In Situ Preservation

The 1989 Regulation does not explicitly provide the principle of in situ
preservation. Nonetheless, Article 5 of this Regulation authorizes the State
Council and the people’s governments of the provinces, autonomous regions
and municipalities to determine the UCR units where any activities that may
jeopardize the safety of the UCR shall be prohibi’ted.58 However, the principle
will obviously be included in Article 7 of the Regulation draft.”

” The Act 2015 art. 16 (1).

U Jiali, Cross-Strait Cooperation for the Protection of Underwater Cultural
Heritage, China Oceans Law Review, Vol. 2007, No. 2, p. 452.

*® «On the basis of the value of underwater cultural relics, the State Council and
the people's governments of the provinces, autonomous regions and municipalities
directly under the Central Government may in accordance with the pertinent procedures

specified in the provisions in Chapter Il of the Law of the People’s Republic of China on
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On the other hand, chapter 4 of the 2015 Act provides that the in situ
preservation of UCH shall be the first op‘tion.60 Before defining a specific UCH
protection zone, the competent authority should consult with relevant
authorities and hold a public hearing.61 In addition, the competent authority
shall consult with a relevant authority to provide a management and
protection plan for the zone.” After designing such zone, no one shall enter
without prior approval of the competent au‘thority63 for the purpose of social
education and such approval will not disturb the UCH located in the zone.™ It
is safe to say that, the 2015 Act provides much more detail than the Regulation
draft of China and even the 2001 UNESCO Convention.

Although the preservation of UCH by the two sides relies on the
principle of in situ preservation, the details of implementation may vary
because the existing laws of China and the Regulation draft do not elaborate
on the details of implementation. This situation may lead to conflict between
the two sides in terms of implementing in situ preservation. Therefore, this
issue should be considered.

3.5 Permission to explore and excavate

For permission to explore and excavate the UCH, both sides adhere to
the principle of no commercial exploitation. Even though the 1989 Regulation
does not obviously mention the exploitation of UCH for commercial purposes,

the Act permits the exploitation of UCR only for the purpose of the protection

Protection of Cultural Relics, determine the underwater cultural relics protection units and
underwater cultural relics reserves at the national or provincial levels and publicly
announce them.”

(i RIS T SO R BT 1T SR R K RSO R AR
TS ARA R 2 AT RE S LR A

* The Act 2015 art. 27 (1).

* The Act 2015 art. 28,

“ The Act 2015 art. 30,

“ The Act 2015 art. 31,

* The Act 2015 art. 33,
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of cultural relics and scientific research in accordance with Article 7 of the 1989
Regutation.65

However, the principle will be contained in the Regulation draft.” Any
units or individuals intending to explore and excavate UCR in Chinese
jurisdiction shall ask for permission from the State Administration for Protection
of Cultural Relics and submit relevant data.”’ In addition, permission depends
on the discretion of the competent authority.

For Chinese Taiwan, the UCH shall not be the object of commercial
exploitation, except for the purposes of public access and educational
promotion as approved by the competent authority.68 Only qualified applicants
are able to apply a plan for conducting activities directed at UcH” and they
shall follow the approved plan.70

The laws of both sides allow their competent authorities to exercise
discretion in permitting exploration and excavation. Therefore, conflict may
arise between them when the competent authorities of the two sides have
different opinions. China and Chinese Taiwan should reach an agreement on a

complete set of standards in this matter.

4. Approaches to enhance Cooperation on UCH protection in the Taiwan
Strait

Besides eliminating the problems that may arise from inconsistencies
between the two sides’ laws, establishing cooperation for UCH protection in
the Taiwan Strait may be accomplished by using approaches based on bilateral
agreement. This chapter aims to suggest such approaches to foster cooperation
for UCH protection in the Taiwan Strait.

7L Jiali, Cross-Strait Cooperation for the Protection of Underwater Cultural
Heritage, China Oceans Law Review, Volume 2007 Number 2, p. 461.

* The Regulation Draft art. 8.

* The 2015 Act art. 7 (1).

* The 2015 Act art. 4 (2).

“ The 2015 Act art. 22 (1).

" The 2015 Act art. 22 (3).



M3astifmans univendeudiivass U9 1 adud 2 (nsngnaw - Sunew 2561) L 61

4.1 Exchanging UCH information

Information is of significance for cooperation on UCH protection in the
Taiwan Strait. Therefore, relevant information between the two sides should be
shared and exchanged to increase cooperation for the protection of UCH in the
Taiwan Strait.

Both sides of the Taiwan Strait have provisions requiring organizations or
individuals to report information to them. For example, China requires any units
or individuals discovering UCR in Chinese internal waters and territorial waters,
in sea areas outside the Chinese territorial sea but under Chinese jurisdiction
according to Chinese law, as well as in sea areas outside the territorial waters
of any foreign country but under the jurisdiction of a certain country or in the
high seas, to report promptly to the State Administration for Protection of
Cultural Relics or to the administrative departments for cultural relics in the
localities. In addition, it shall be handed over promptly to the State
Administration for cultural relics in the localities to be properly dealt with if the
UCR was recovered.” The Regulation draft further stipulates that when the
UCH is recovered, such UCH shall be registered with the competent au‘chority.72

In light of Chinese Taiwan’s Act of 2015, anyone who discovers
suspected UCH shall terminate any activity and promptly report such discovery
to the competent au‘chority,73 even when in another country’s exclusive
economic zone or continental shelf.”

Nevertheless, neither side appears to have complete information
regarding UCH. And this limited information is not entirely opened. In addition,
communication on this problem between China and Chinese Taiwan has been
restricted, enabling cross-strait cooperation is difficult.

Therefore, it is necessary to establish an information sharing system
regarding UCH, which covers not only the distribution and conditions of UCH,

but also information regarding archaeological investigations, excavation and

" The 1989 Regulation art. 6.
“ The Regulation Draft art. 13
" The 2015 Act art. 13.
" The 2015 Act art. 18.
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protection, as well as illicit excavation of UCH and the corresponding laws and
regula’tions.75

4.2 Establishing Organization

An organization may be used as a neutral forum for debate or
negotiation to resolve disputes and to promote cooperation for specific
purposes. This argument is very true and incontestable. Hence, it is necessary
to establish an organization responsible for coordinating effective cooperation
between China and Chinese Taiwan for UCH protection in the Taiwan Strait.
The nature and authority of this coordinating body would be largely dependent
on the desire of both parties to cooperate.76

Nevertheless, a coordinating organization should be authorized at least
to exercise all possible powers that China and Chinese Taiwan can confer for
the administration of UCH. This would ensure the alignment of powers and
responsibilities for the protection of UCH as well as improve the efficiency of
such protection. The powers of this organization would continue to expand as
cross-strait cooperation deepened.77

4.3 Setting up a Dispute Settlement Mechanism

In the process of cross-strait cooperation for the protection of UCH,
disputes are inevitable. These disputes should be settled by both parties
through mechanisms of equal negotiation. Where a dispute cannot be settled
by the parties through negotiation, a judicial settlement should be considered.
Further, dispute settlement penal may also be established under the
organization discussed in the preceding chapter.

4.4 Creating Cooperation in Law Enforcement

In order to have effective cross-strait cooperation regarding the
protection of UCH, joint action to combat against illicit theft, trade, excavation
or destruction of UCH is very impor‘tan‘c.78 Both sides of the Taiwan Strait have

their own manners. For Chinese Taiwan, after the competent authority receives

° L Jiali, Cross-Strait Cooperation for the Protection of Underwater Cultural

Heritage, China Oceans Law Review, Volume 2007 Number 2, p. 455.
76

Id.

77

Id.
" 1d. at a6a.
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a report of discovery of suspected UCH, it shall take measures to restrict or
terminate all or part of the activity which has an influence on the suspected
UCH and set up temporary protection and take those measures the competent
authority may request the coast guard agency to provide assistance under its
au’thori‘cy.79 In addition, the competent authority may request assistance from
the coast guard agency for management and protection of the UCH and settle
illegal matters.”” It could be stated that law enforcement under the 2015 Act
will be conducted by the competent authority and coast guard. For China, on
the other hand, the administrative department for cultural relics shall, in
conjunction with the departments concerned, order the operation to be
suspended and set a deadline for correction or shall give administrative
sanctions in case any violation is committed.”

The success of cooperation relies to a large extent on collaboration
between the marine law enforcement organizations of both sides. Therefore, a
joint marine law enforcement organization may be established.” Alternatively,

the organization discussed previously may assume a role in this matter.

5. Conclusion

To protect UCH in the Taiwan Strait effectively, collaboration between
China and Chinese Taiwan is of significant importance. As a result of the study,
at least five points of inconsistency have been identified between the two
sides’ laws such as the definition of the objects to be protected, the ownership
of UCH, the exercise of jurisdiction, the principle of in situ preservation, and
permission to excavate or explore. These inconsistencies should be discussed
between both parties.

In addition, certain provisions are suitable for application through

bilateral agreement to enhance collaboration between both sides, such as a

" The 2015 Act art. 13,

* The 2015 Act art. 32,

* The 1989 Regulation art. 10.

“ U Jiali, Cross-Strait Cooperation for the Protection of Underwater Cultural

Heritage, China Oceans Law Review, Vol. 2007 Number 2, p. 464.
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system for exchanging UCH information, setting up a dispute settlement

mechanism, and creating cooperation for law enforcement.
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Abstract

The objective of this research were to study (1) general characteristic of
the Red-Whiskered Bulbul of the birdmen in Bangkok and (2) the knowledge for
law-abiding the Red-Whiskered Bulbul of the birdmen in Bangkok. This study
was conducted by applying 2 research methodologies. For quantitative
approach, questionnaires were used to collect data 183. The data was
analyzed by using the descriptive statistics. With the qualitative approach, in-
depth interview, field notes and structured observation with 13 people. The
results indicated that

(1) Most of birdmen had male, an average age of 41-60 years, Bangkok
native, high school graduation, employee, income 25,001-35,000 baht per
month, recommended by friend, experience to raising bird about 10-15 years,
at present there had 6-10 birds, most of birds had not license of government
agency but most of birdmen never arrested by the authorities because most of
birdmen had middle the knowledge.

(2) Most of birdmen had middle the knowledge, only 5 issues that
should be improved to get the right knowledge include, cannot apply for bird
license every day, outlander can apply for bird license, th e red-whiskered
bulbul had not listed in the CITES convention, hunting or attempt for hunting
by government officials had exempted by law and birdmen in Bangkok had
apply for bird license at wildlife conservation office and birdmen in country

had apply for bird license at local conservation area management office.



M3astfmans uninendeusdiivass U9 1 adun 2 (nsngrew - Sunew 2561) L 69

Keywords: The Knowledge, Law, The Red-Whiskered Bulbul, Bangkok

1. umin

unUsentiluuiaTung (The Red-Whiskered Bulbul) wiefivialuiFen “unnss
wan” Wudndiludadnedomunsznudygfanuiazduasosdn it wa. 2535
wazidunilsludniviegludyddniinduasesddud 481 shudlaiiliiionsounses
A waziniziiug Vunsldunseygnisamnsadldlaeveudenguune’ lagnis
pugwdinaagidssfesldundsonilaunsiuagniasaunganede (1) doun
Useamlauasiunsdildainnismneiusangidlueyanaliddn ividuasosudoth
pdngrunivderfunistimiienveeygInasouaTesundty vio (2) 1unis
asouAsasunUsBniluuaIuasiifnseunsesliudinisaseuasedligndosmui
ngvanermuualiudalddsioy 2 ade Aolud w.e. 2535 uasd n.a 2546
uannileandiun 2 Usenisiiiunisasevasesunyseaaluuasuasiifivoudas
npuaneviedu defulunisaseuasestagligndewnungrunseraduludnuaznise,
unflonfonusssued (Msifu fn U e e viovhdunsednithilifidvesuazer
Hudasy wagvmnesiufsnnsld nsdeu n1sidon nsae) n1sdnuidsmiedued
Liflueugn @e w18 uanwdeu $1vne 918 wan vieleunssudnd swdeiude
wansliifionns) nsdoriesnuiuuedniifanguue viedowisesulatiuszuy
Sumefidn 1Wus’

A01UN1TINIIATEUATOIUNYTBAMILUUATILAIANETANITTUNNNITNTETI
ANUERAUER TUUsEITsuUsEIN WAL 2560 (Aa1AY 2559 - fugngu 2560) WU
duafeudifniunamnamiuassiuan 195 af ansiuiuafinedu 269 af fun

' dtinauAuENIIUNIINgUNI, Wizs1vUyafAaIunasduAsasdndvn w.a. 2535,
$RaYUNY 1@ 109 foudl 15 n nih 1.

? Ertiaunznssunsnguini, ngnsznsasivualidadiiunsiadudadtiduases
W.A. 2546, S19AIUNY LA 120 mewdl 74 n wih 1.

> dineysnudniin, n1sidesunnseiagn feaular] unasitun: file//C/Users/ACER/
Downloads/Documents/159 1211255 62554030002.pdf, 2554 (fiunaw, 22).

* fea stugiawn, “amudilanguinefiiedunindssunysoaiilouvosidedy

NJMNUMIUATAUNATUATUNS,” 21T61FIYINITAMANIIARUNYMNNEY U INedendiaa, 13, 2
(nsNYIAN-5UAL 2560).



70 L sansiifienans univedewdiivass U9 1 adudl 2 (nsngiew - Swanau 2561)

v aAaa

a o o 5 =
Gﬂaﬂﬂaqﬂﬂﬂ\iﬂsﬁjﬁﬁﬂuﬁu 4,844 e LLaUUﬂﬁuaﬂﬂmﬂuaﬂ’]W%’mE]ﬂ‘\]’m'gu 9 #7 U

£

waAnssuvessnszvinanuialiufoRnungrinedivatednuas wu (1) Msfuni

UsENaUMedn 918 wankUasuw 9190 918 kan M3launssuans saufadinsonansl)

Wiorne ve (2) nMsauniiusenaudenisiiiu @n du B9 a1 udevhdunedaivi
Luddvesuazvegdudase waznuigsiudnisla nasdeu n1si3en n1sae lay
‘W‘qaﬂﬁ’illGUENﬁﬂ’i%ﬁ’]aﬂﬁﬁuﬁmiﬂ’lmﬁ’]ﬁlﬂﬂﬁﬁg\iﬁ%’jﬁﬂLLéj’JUﬁﬂJa W399 k3 IHA T
[EHRE) LLaumsUgumLLqummyqumiﬂsummmmmummmwgLaﬁlmwmms
muﬂgwmmaamamuﬂLﬂuﬁmwuwaqmamamiﬂgummulmaamaamuﬂgwmw
Aerdeatvunysenialuuiasuasiusznausiense sty gRanulagduases
dndUn wa. 2535 wsgslyaRanuuasAuATaednIUl (adufi 2) w.a. 2546 52

ngnsznsnmmualrdniviusdadudaividuases wa. 2546

A15199 1 dnwazANURALAZUNAMUAIMYIDIlEgsUNUTeATILIUAT LA
dRuldufiRaunsestydianuiaziunsasdnivi wa. 2535

afy ANWALAIUHAANINNTZI1YUsYRUR UNAAUALNY
A99ULAZANATEANIUN W.A. 2535
1 | - ATOUATOIUN YINVBIUN AN sEalnuianlaiy
- g1 deoanun wavknneiugunlag 4 U viveusulaiiu
Lilasueuga 40,000 U #3991991
Mialsy
2 | - i desenunlaglaidulusmundninae | szandlvedianluii
ad A A o = =) (% Ia
8135 wazReulaiiinunlungnIznsdg 3 U visousulaiiu
30,000 UM 113091991
ST
3| - AsAUATRIUNTILANNRINN TG sEalnuianlaiy
= v I N A 9 I a
W3091NVBIUNNLARINNTL NI UG 1 U viseusulidifu
Tneliilasuaunn 10,000 U K3DNIIN
Mialsy

aa o

? dthanuarismndanjuiiniidinnuavinsan ity gRuiend, “ansi
dnifianguune: s1euAugnssNIshanunalnuasiatsuinstesiufuasesdnd,” (nammn
WnuAT: S1NNUEYITNTIRIEN)



M3astifmans univendeudiivass I 1 adud 2 (nsngnew - Sunew 2561) L 71

|
v [ a

- AunlaannnIsinIzRus snvesunile

3
2 3

mnmuwwﬂ’uﬁ PIONARNUNNYINDIN
wnunlaglilasuaunn

sealneinanliiiy
2 U wiseuSulaiiiuy
20,000 U N30
WSy

AU dunse T5wesuniilunsounsas
- AU YSOLAU MSRYNTURTIELATIURIUN
TuusainrsaluusauanIun

sealneinanliiy
1 U viseusuluiu
10,000 UM *3DVIIN

UsZNaUNBNITUN AU WSy
~dhun / enunedeudiiieniselagldlasu | seandvwdiuldiy
Tuaugn 5,000 UM
~un / 91n8eunnAeuinIumun s
dnivlaglaiudasenandluaygynsie
Evthilsedrmunsiadn iu

7| - Hregeuiu edmie HennetlUids | svandnudianlaiiy

%9 SUFN NIeSUUNUTBYINVBIUNTLALN 1 U viseusuluiu

INAITATENIAIUNA 10,000 UM 113891991

719U5U

NA19199 1 uans 7 dnwazAuAayagiuazunasinyividuldniu
wsrsvUeAanuuazAuasesdn it na. 2535° felsznalneldfingunoifeaiy
nsRuAssdRTUIRILA 5., 119 udostoudt wa. 2443 wiasdungmunediiead
nsfuasestsdwissridafen wifdoindugasuduveanisnszuinfnuaias
anuddguesdnitn wildannsudluiudunguineiieliiAnanuasnndaaiu
anmsalluusiazgaasis’ Tnenguunefiisfunisquasesdniviidundnlunisld
UeAvu s Jaqdu AensysadyaiRanuuazAuasesdnidn we. 2535 de1gu1nnin
25 4 U%U”@@”@UW@MW@%?I@JL%JLLﬁﬁwfamiaﬂ"’mﬁgumamw"w?mlugmmiaﬁ A1
wngitug Mieorananvingmineditsduldlutiagtuliiaenadesdenisilasundases
SapufiAntuognering:

* dnfneuanznssunsnguinn, wizsvdyaRanulazduasesdnivi we. 2535,
FIAYLUNY LAY 109 moufl 15 n wih 1.

" ddindvanas ﬁwﬁmmmmﬁmiam@muiwgi, NOUANNLEIULAZANATEAAIUI VDS
Tne [ooulatl]. wnasdiun: file:///C/Users/ACER/Downloads/Documents/hi2561-027.pdf, 2561.




72 L sasifienans univendowidimens U9 1 aduil 2 (hsngrew - Suaew 2561)

2. IngUILaIAvaINITITY

(1) itofnwiAudnvusiugudyAnavesfidssunysoniluuasua i
adelunsunnumiuAs

(2) vitednwAuen1sUURR UM NN guNIeve aiAssunUsoaialuy

(%

WATAIAslun TN NLIUAT

3. YBULYAYBINTTIY

(1) vouLUneUUsEYINT

Foyafidemnusonilvuasunndudeyaildannsdimavesidessving
Fousurau we. 2560 Aufeununiug we. 2561 nddssunyseariluunsiung
flondelunsammumiunsg ImaﬁwsﬁagaﬂfﬁﬁmumﬂszmﬂiLLazmif:zjm@f’aasm Fatlagu
Foyasnafimavdsuudasiulsmuton lludeswesim

(2) veuLAAUAILYS

ATl sUuuunATerlununmuesdaUinaldhuty it
dtoyaludanieuandedn wivadl fdedrindosiudsiliinsfnuiyadudos
aufifton1sufoRnumunguineaiunisnuniuasianssuuazauaulamiy
eo1vlinsounguynussfiuiisdosiuunuseaiilaunsiuas

(3) VBULYAAWLIAT

mu%’aiﬁﬁﬂmmiﬂﬁﬁ'ﬁmuﬂgwmmaqr:;il,ﬁymumlﬁamﬁ’ﬂﬁuulmﬂLLmﬁmv?fsJ
lungannuniues sendnauanel w.e. 2560 feud wa. 2561 NaN15ATIEVTRYA
luanunsananadeiannuitonsufiinuaunguuisvesfidssunusansialon
insuasiiodglungammusuaslushanandusemneulsveshisnaniiunnsieiy
4. 52108U7578

91u3d1FuuM N5 IFouuuRAaN (Mixed Method) a1deUSunnuazifs
ARANATUANU

(1) WeU3nnas (Quantitative Approach) UszwnsidmuneidunisAnidonuuuy
191234 (Purposive Sampling)’ M191500131NN156ndU192095338 naIfe anunves

¢ Palinkas, L.A., Horwitz, S.M., Green, C.A., Wisdom, J.P., Duan, N., & Hoagwood, K,
“Purposeful Sampling for Qualitative Data Collection and Analysis in Mixed Method
Implementation Research,” Administration and Policy in Mental Health and Mental
Health 2015, 42(5): 533-544.



M3astifmans univendeusdiivass U9 1 adun 2 (nsngrew - Sunew 2561) L 73

nqufiideniiannudenadeuaznsinuingUszasdise Wudeyaandidssunyson
slvuesunsiiondelungavmuviuassiuau 183 9o laglduuuaeuauiiidedan
dlade ldfifanuiiidnuaedin’ Usgnaude 3 dau dunsnidudeyaiiugiuyaaa
dudtasafuteyasumiuiuaznsduadulunsufiRnunungrang uazdngaying
BudeyanuAndufidssundseailuuasuns Ssfoyarmuaildiunisinaau
Besfureaninuasis (Stability Reliability) 1433vnaeusn (Test-Retest Method) T
THuvuasuanuaferfutudidssunuseaalauasunafiondelunsaunnumniuns
Tuszozavisiutamils’ defidouasdtrodfoiniunseusudiuiu 2 au Wuguan
LuUABUN TNl As s unysenalruasunadi anUsEn AN ALNLYNT
unluiufingammuviuns 9299810588104 10.00-14.00 . vesTulaiuas Tuening
srufeTungatindagnuiinisaunulddauseniautsty wuuaeunuanuaHILNTg
nIRdeUANAaNYIaTIlATIsideyanielUsunsudnsagu SPSS tneidenldads
wssnuReuNAN TS EReu ngUsvasiniifevsansde

(2) 19RanM (Qualitative Approach) iiuteyaainiidssunyusenialuy
iuasiiendglunsamnumunsiaglifruadiudszeing vnnsiivaunindeya
AlaAnaududdangu g (Theoretical Saturation)' #91u2u 13 518 19013
dunwalingdn dunauvuillassaie wazdufinarush ddlaldvanvaneidends
win33 (Triangulation) 1iedududedunuindininugndes” s1vazidennisduniual
WirdnUsenausigainiunan mawdnlglases wazamauianiu ldanuvaiede
(open ended questions) 4 98 d@1un19aLNALUUNIATIAT1SITLUUANTI9918A13
(checklist) AF3deldmmuangAnssusing 9 iduiaiesdenlivsznounsdung uay
nstuiinarusldufiRssninasiuiiudeyaiiauulsemaudeduun Wunisan
tuiinseuoanninauy szyiuuaznatvesnisantuiin sedeyanaiiisites
anuil sdsdsduiiAsateduuiun mafudeyaimedindnldnserilaedisouas

’ Benedict, E.M., De Jong, M.G. & Baumgartner, H., “Socially desirable response
tendencies in survey research,” Journal of Marketing Research 2010, 47 (2): 199-214.

0 Resch, J., Driscoll, A., McCaffrey, N., Brown, C., Ferrara, M.S. & Macciocchi, S.,
“ImPact test-retest reliability: Reliably unreliable?,” Journal of Athletic Training 2013, 48:
506-511.

' Fusch, P. & Ness, LR, “Are we there yet?. Data saturation in qualitative
research,” The Qualitative Report 2013, 20: 1408-1416.

? Creswell, J.W., Research and design: Qualitative, quantitative and mixed
methods approaches, 4" ed (New Delhi: Thousand Oaks Press, 2014).



76 L sasiifienans unnivendowidimens U9 1 adufl 2 (hsngrew - Suaew 2561)

feifeiinuniseusudau 2 au deyaiildiimunnihunisnmvaeuanudeield
vaatoyanisldnnunainaleisnisdniulaeddedmnuduiusivinguszasd
faapstoiludidn uardoyaiildlénisiinaesidguils (nductive Analysis) Tnguen
Ussiiudlodoadlelduuuunumnudiusielusunsudndagy ATLAS

el nsiudeyariadelinauasdinunmludniseadujduiusivyana
a o Y v v a 0o Aav W o o o 14
THulagananasesssun1sinideduau (Belmont Report) 71l 3 Usgnisdnfay

o

N

@32

5. N353
ay voA v 3 a v v a = v d’l’l
HAN AN RoUINAUTEaIAY89N15I98407 1 NANYIAMANYMEHUFIY
druyaraverifssunUseniiluunsuasiiondalunsannumuasusnglunisem 2
diunanlaiienauingUizasdni1s3deden 1 AAnwIAINSNeN1TUJURRUAY
ngrineveddiissunysenvidlvuaTkaanAlunsunnumuasusinglunisen 3
AeseazBunsialul

A15199 2 AuENYMETUFIUAILYARATRIlAguNUTERTIlaLIASILAST
afgluwnnsunnumues (N=183)

51805730 Fuquau | dasduies
LA %18 171 93.5
N 12 6.6
21 l3iiAin 20 U 12 6.6
21-401 68 37.2
41 - 60U 81 44.2
111 60 U 22 12.0
W AALNTLE 38 20.8
aale 52 28.4
AMAREIUeDn 20 10.9

o

" ns3dinig quinwa wazaund UszAnsigaus, nsinsevidayaideqmnindae
TUsunsu ATLAS.ti, (NFUVWNAIUAT: @1UAA1, 2558)

* dinaunnsgrunsideluau, n1siseuazudnasesssunisiseluuyed [peulat].
WETiNN: www.ohrs.nret.go.th/lms/upload/coursel/lesson2/lessonpdf/Chapter 2_Basic %20

principle.pdf




M3astfmans univendeusdiivass U9 1 adun 2 (nsngrew - Sunew 2561) L 75

AARNZIUAN 6 3.3

ATUNNUNIUAT 67 36.6
SZAUNISANY snnsiseuUans 32 17.6

WseauUane 71 38.7

auUSyvMse 58 31.7
Wy UL

T In3nse 22 12.0
GAAEH
1TN euUsEan 54 29.5

Waudase 39 21.3

Sughaily 76 41.5

3u 9 14 7.7
s1eldaLfau 1ailAu 15,000 9 4.9
UM

15,001 - 25,000 61 33.3
UM

25,001 - 35,000 85 46.5
UM

111N71 35,000 28 15.3
UM
L%QLéuLg8GUﬂﬂ MUBEIYAAR a1 22.4
luaseunsa

Wiouuzih 72 39.3

aulasmenules 56 30.6

3u 9 14 7.7
SYETIAABIUNT Ll 59 32 17.5

6-1017 48 26.2

10-151 62 33.9

11N 15 Y a1 22.4
$ruauunafidedutlagiu 1 -5 53 28.9

6 - 10 6" 69 37.7

11 - 15 67 35 19.1




76 L sansiifienans univendewdiivass U9 1 adud 2 (nsngiew - Suanau 2561)

AN 15 f 26 14.3
unt fidesluiagsu flusygmiteen 43 23.5
lAgnIEusy

Tluaunns ue 51 27.9
NUABIYNITEU

Liflueuand 89 48.6
PaNlALNIEUSY
nsgndunuamndminisg e 163 89.0

1 ads 18 9.8

wnnd 1A% 2 1.2
augluniaifisund o 41 22.4

Uunang 85 46.4

un 57 31.2

91913097 2 W lunmsdidssunusenialvuasunaiouiauaidy
e ($esaz 93.5) daulnyfenysendng 4160 9 (Govag 44.0) iuauiium
nsunnuIUAs (Seay 36.6) dusanisfnwsedudisentans (Sevaz 38.7) Uszneu
o1wsudraily Gevas 41.5) eldseifiousening 25,001-35,000 un (Gewaz
46.5) fiassdnlngiudssunuseailvuenuasnduugivoniou (fasas
39.3) Whunsidssunifuszezinan 10-15 3 (Gesay 33.9) Yagtuiiunusensialon
3 1uadluATEUATEITINAL 6-10 1 (Sesay 37.7) Ssuniinseuasesdrulnglud
Tuaugnleanlneviiag suniass Gevas 48.6) wifidssunuseailauasunafiou
savmalsinsgnidmihiidunu Gevay 89.0) uasfidssdrulnginmilunindesssdu
Urunan (Sevar 46.4)
foyaildnndidssunuseamlruanunsiondelunsaunnumuasinnidy
Usgrnsidmineaystouienistsduldnguuisveadminisgiduiteunnsos
dosdsunvesdidesdnivyduunifinngraneilhifluoygniieenlnsmiisu
nasy wigidsafevimuanduliinegnidmiisunusiduafniunguuis 4
wamnsufuiieudlalulssuidifowad i isgniudnudoyatu e was
anufilunisuszninudstunniinguiidssinyssaduiusiuukuiulavan wie
Aulerinisyszninutsduun wazaniunisidinsiaaeuaunyusznInwtaduunniy



M3astifmans univendeusdiivass U9 1 adun 2 (nsngrew - Sunew 2561) L 77

an1undnlsznin Ssauldngruneegraseduneusivusuididulidfuaniy

NOMANENNEITOINUNITATOUATBIUNUTEATILUUATILAS

A1399 3 BIAAIIUTNIAIUNY UL VRELEIUNUTEAMILVLLATILAS (WNNT4

3n) Nenfeegluunniuvmumiung (n = 183)

ensitldin T | laila | aawdiign
(Aw) | (Aw) | (Feway)

unyndfignisungmnedesdiviiuansdeya 101 | 82 55.2
FUNLVBIUN
yu vi3elduTLnenan1sesun daludiuvilsves | 148 | 35 80.9
yndniU
nsAseUATesUnanansduvsluaya IR uan 159 | 24 13.1
59915 lennIu
fafidnlungummaviuasiesiuveluoygne 97 | 86 47.0
dtfnumsfiufieysng
Tuoyaelimnziugdn iiduaseaideFond uuy 117 | 66 63.9
au.9
Avesuluaygwliililunseuasesdedniviildunan | 103 | 80 56.3
nssziugAeLu au.14
fiduausissiliiannsaduvesulusyanls 126 | 57 31.1
ANUNUIBANIT “A17 MUNTETBUYRAAIULAS 119 | 64 65.0
AuATEIERIUI WA 2535 fia nsuAu dn Tu B9 e
visovhdunsedanivnilifiiweuazey Judasy uay
MNETIANITLE N13ABU 11558 N30
nsauny anansansevildmnliieguinuanuiivihy 87 | 96 52.5
a1dniun
nsaSonenemaiinsyyilagvmnaswnnslésuendu | 79 | 104 43.2
PINNGVILNY
n158aunv lunanseninamszafindanuag 131 | 52 71.6

nszovinddudunuiinaunsesrdugRauay
AuATRdndUY w.e. 2535




78 L sansiifienans univedewdiivass U9 1 adudl 2 (nsngiew - Swanau 2561)

unUsemilvuasunsdnduunidosanuamngune | 69 | 114 62.3
unUsenalvuasunsdnduunidesdunsesm 138 | 45 75.4
NV

unusenvhlyuasuasisedelusydyaloma (CITES) | 123 | 60 32.8
nsungiiugdnividuasesdeslasulueug el 165 | 18 90.2
WERUGIINDTUA

i{ﬁﬁmwLLm'ﬂﬁngﬁfmmt,%’mﬁwﬁmuwﬁziwﬁ’mwzjaamu 107 | 76 58.5
LazALATRIERIU WA, 2535 A STUURTINNG

NITNTIVNWATUATANNTA]

fiuveimnziugiesilonglishniy 20 ¥ 136 | 47 74.3
fiuveimnziusnnausesauslasimsmziugie 158 | 25 86.3
wifnauLdmid

glesulueygalineiugdn itnaansavesunis 126 | 57 68.8
atuayuneunugdnivle

un luaseunsasiiiAnaInnamziuanasotens 138 | 45 75.4
ilon1sAnlel

ANRLIBAIIT “A1” AUNTEIITUYRaIULAY 108 | 75 59.0
Aunsosdaitn wa. 2535 & ¥ e uanildsy

$1vmi1e 918 uan wielounsaudns sou felvTeuandly

ey

naifindunieanasasunlunsouasesiesudsie 153 | 30 83.6
wifnauLdmid

nsthuniedeuananuiidssiosluayg el 121 | 62 66.1
\douiiilontsfn rhindh Tdsesn wielvhisiu

LAIANT

samasssudesluounelitliluasounsosunn fild | 98 | 85 53.5
NnMsneiiug viomndnitidunsesiildinainnis

wineiug atuag 500 UM

Samasssudoslueygeliduna Aldinanns 132 | 51 72.1

wneiug aduag 1,000 U




M3astfmans uninendeudiivass I 1 adun 2 (nsngrew - Sunew 2561) L 79

snsmsssullenluoygnlidnimselvdweendauny | 102 | 81 55.7
Alananmsimieiug viiesnvesdnivifuasesnle
1191nNszIug atuas 500 Um

snsmsssullenluoygnlvhdnivrquases visewn | 116 | 67 63.4
vasdniAuATERARBUTLIEN15AY aduay 100 UM

gnsIAeTIUllsumsiogluaunn Assay 500 v | 137 | 46 74.9

211M15199 3 wuhiAssunysoniluwasunsiiendelunsunnuniuas
dulngfianuiigndesienisufianungvane Tnedl 4 Ussifuiifianuilusedy
NN BeamuanulsEnaumg (1) nsmgiugdnividuasesiaslasuluoygyinli
e uganeSud (Fevar 90.2) sesasnldun (2) fuvemizsiusynaudosaus
Tassnsimneiugiendnaudming (3) msiindunieanasvasunluaseunsosdos
ufasioninauadmiing wagdsuifiugaiinede (@) vu vielduiiunesnaininavesun
Sadudrunisveswndn it Govay 80.9) ddssifiuiififssunusoniiluuasuas
fiondelungummumuasdiulngieusiligndesionisufiRniungnuneiisau
5 Usziiu ”La'ﬁmL'%'mnﬂﬂizLﬁuﬁﬁaaﬂ%’uﬂqmmﬁqmﬁa (1) N1IATDUATRIUNAIUITD
duveluayginauiunarsinisléinniu Gevar 13.1) sesasunldun (2) fidy
ausasaldasnsaduvesulusugiald (3) unuseniluuinsiunsdsiedely
oudyalama (CITES) (4) nsamFonensmaringzvillaenssvnsidsugniiuny
ngviane wag (5) fiaRduingumndesdurelueygns ddwnusmsiuiieysny
($ovaz 47.0) il 8n 19 Ussifiufmdelunmsunuin fidssunuseniilawasuns
fiodelungummumunsdrulugydanuiigndosdonisufuanunguuielusedy
Uunansdieroudne



80 L sasiifienans univedeudiivass U9 1 adudl 2 (nsngiew - Swanau 2561)

A13199 4 N13AUATHBIARIUINAUNYUU8VOEIAEIUNUTEATIlUY
wwsuasodelulnngumnEmuAs (n = 183)

18157430 A1 | A1 | A1 A1 A1 A1
Ain g9 wae | Jes | Aaw | A
g | @0 wur | W | e
msﬁnm%’as&amu?zm
Auaviedie /file | 2 | 5 | 3.87 | 1.61 | 43 | 57
AsEgauN
duAunmedumesiidn 1 a | 313 | 1.27 | .67 81
Suilsndaufidosmn | 2 5 | 406 | 166 | .19 | .33
SEUTLRIHY 1 5 | 311 | 134 | 77 | -14
Uszaunisal
nsuanasunaug
ﬂ’]i%‘l.l“ﬁ@i,lﬂﬁﬂ?ﬂgﬁld 2 5 | 397 | 1.67 | .29 64
MniBuiides
MsuUslrRugRY | 1 4 | 323 | 141 | 1.07 | 91
IR
NSLEUTEAUNITaILA 1 4 | 306 | 1.22 | -26 | 1.14
fauiides
nssulaUszaunisal 2 5 | 388 | 1.58 | .37 29
Aesanidu
N1SAAAINAIILINISUN
ATIUNITUNNYRINT 2 5 | 331 | 148 | .31 46
aTRdeUteyalusyuy | 2 5 1303 | 121 | 27 | 33
a1l (Line Application)
Fovsomnlsdeun 1 5 | 281 | 1.16 | .79 81
11971
HOUNNUIIENTIINAY 2 5 | 317 | 1.23 | .61 57
Tuwnng
grunnuEule s 1 4 | 264 | 1.27 | .54 47
AUNLYIUN




M3astifmans univendeudiivass U9 1 adud 2 (nsngnaw - Sunew 2561) L 81

gnendayanmsile | 2 5 | 354 | 1.41 | .41 .88
nauiilou

Agnedduidededy | 1 | 4 | 258 | 1.14 | -07 | 94
WINIUN

2InA99d 4 wud fiAssunusenialaueunsiiendelungannamiuns
dnlngyduasuanuiienisu fUfnunguunsdenis@nuvidoyaniades ns
waniAsunnug uagnisfamugnainaaunldlussduiia dunsfnudoyanindes
FUFURlAATaade Suilsanddumideaun (4.06 anazuuuLiy 5) daudunis
waniUAsuauiiUfoRldaTiande nissuilsszaunisalidesaingdu (3.88 10
AZLULLAY 5) LaziunsAnauTmuniufuRldafaade smandeyaannisils
naufion (3,50 9nAziuuiY 5) el Tunwsauvesmsufifvaudiunud dides
IedaaiunudiionsuiRnunguanglaluszdud

6. 8AUsKA

nan1s3sevilinsvig 5 Ussituiifidesunuseailuunsunafiendely
nyunnuvuasdulngfiosdrnuiligndesionisujifnunguune Ussnuusn n1s
asouATosunliaunsaduvelusuynmuiunairnislidvnfudesnntagiu
aessladilaliuinisludiuddou we. 2506 druvssifuiiaos giduausisdiy
ansnduvesulusugnlinizsiusdnivimuuuy au.s Tnedosinmauvidad

9
= a

(1) iudwesfansuasimindaunediguzinefiazduiuianisle (2) flenglifini
20 Buiysal (3) dpfidnumieduiglusiverudns @) liluyanainaainnie
Inituieuliiauusenou wioliiduyaraldnnuaiuse visadeulinnuansn
(5) lduynnaduazaie (6) luegluszningnitnlusugianieldinegniiinaeu
luaugm waz (7)lu'msJﬂizﬁﬂﬁmwﬂ’@ﬁyfﬁumwwiwﬂ'@aj’ﬁf’f NIoNIZI1YUY YR
A9IULAEANATEERIUN W.A. 2503 NIBRANYUUIBTIAILAANING NTONYNUIBTINIY
nsdeeenusenistndulusveransns Yssifuaiy uassudrundsensialuy

wiasliisevelusudyqilowa (CITES) wnusilinguauituiuniudnsuunysen

" nsugnenuuiend dndvn wazitugity, dliennsveeyyinmizugdniun (mnziug
dadUnasu wazdniUrduaseaiioUsslovdunianisarudndansisme viamzwugdndln
dunsasviinioygraliiwzwusldiioussToviuninisd) fooulatl). undsiiun: file//C:/Users/
ACER/Downloads/Documents/@:ﬁami‘Uaaumwl,wwﬁuﬁ_zpdf, 2559.




82 I sasiifienans unmivendowidimens U9 1 adufl 2 (hsngrew - Suaew 2561)

wlvuaswasiidusdaiugludydnuees 3 \Durdeiugilasunisduasesny
ngraneveslsenalaUseimanilanaivenusiuiaseiman1AliYIeguani s

na117e AeIINTIE95UTDINITEI99NINUSEMADUN LI WU UNNSENIAIUNWLA

(warde) (Judu'® Usuidufidde nisamioneremariinsysinlasniasvnisldsu
snfumungraneiduaiudigndesmunss ety dAanulazduasesdaivn
WA 2535 11A31 16 Aiszyin vudlilaamienereuardnivianuniedndil
Auases HuusidunisnszyilasnasenisildSuoniunumn 26" uagdssiiu
anvine mnwdigndesde anufidudvevesfgiduingunwduidninoyiny

v Udd

dniun ﬂ’iJJE]VlEJ’mLLVNGU’]G] dniUn uag ‘W‘LJSW‘*U muwwmuaumauauwmuﬂmmi

Y

“e

ﬁu%ﬁllﬁﬂ‘lﬂl,mﬂﬁ/]ﬁlﬁ/l mawmm']ummuﬂusmswwau%’ﬂwawmEJ

3

ndiuiulddainesdruiiungmneigndesdusesddyredidecn

Usenmiluuiasag wullkideswnisufUanuiioduasueadnnuiniemiung nuneasil

(1) M3fnwdeyamadesiididoaiudnudoyadiusing q dreauseuneulasiams
agedaiesvasdaimun sudeu To Sadu nguane wzswtygdnieidesdu
unUsonalsuesuasiifiensaziosld damndidedinnudrdgsonisinuidoyanis
AosdndaasuliiAnanuiesnedauds waganudladussnaddenisufoanuldogng
andsnunguing (2) mawanildsunnud fidssaasadiusegdlafiasy fauuss
gauifinrwaulaiesunuseailvuanunseguiidmnefdaaude saudiulay
LLamﬂ?{ﬁJuL%'sJui%’aﬁmum seiou Tavadu nguune wsgsedyaAfiieadasty
unusemalauiasiuns eaiisaanudlasaimuiuuiujualunissenganuny
npunefiistestuunuseailuuasiuns uaz (3) MIfanmg1uInaaun fiios
ﬂ’JiL‘TJﬂiﬂ%U%amaﬂﬂﬁaﬁiﬁﬁuﬂ{]MmﬁEJﬂ’liLgEJﬂuﬂUiaﬂﬁﬂslmLﬂi’]LLﬂQE]EJ"IGUi’]ﬁﬁ]’]ﬂ
ond suilstonarmenisldad laldorsuallunsussidudeyausiiinssduainude
voany gurfmaufoRiiellddeyadungmnefiieatunindssuniiviuasiy gnies

 gudunuununsnsgiiiafeaiuninenssssunAnazduanden dinanuiig
WA, “5189udeLaiUIINg,” 219815 AUNELAS. 2560, 1 (RA1AN-5UIAY 2560): 10-11.

: drdnuanznssunsnguin, wisrlydfanuuasduasesdail we. 2535, 91
ARULUNE 1L 109 maudl 15 A v 1.

 nsugneuuiend dn il wasstugity, dilensvesygmmneiuddn il (weiuddng
Uhanu uazdniduaseaiieUssloviunfanmsaudaianssas viomziuidniUdunasosin
AeugaliinzwuglaifeUszlowiunnisd) [eoulay]. wnasiui: file///C:/Users/ACER/
Downloads/Documents/giilon1sueeuay1aniziug_2.pdf, 2559.



M3astfmans univendeudiivass U9 1 adun 2 (nsngrew - Sunew 2561) L 83

ATINUANTNUWYIAIIUITIVOITDAMUA SeideU ToUsAU nOuue Wiz sUyaan
WWetesiuunUTeamluuaTILaslannuall
at4lsin dorunuilaanuaideditsdymnsdsduldngmuneveudmingsy

ndsfiveunnieaiiosmeunuseamluwaiunseiiesdnlvg (fovay 48.6) 14dl
luaugnfieanlaenylisnunInsy wakldswiounvun (Seuar 89.0) luiaegn

L] a
% v o

WmtnsgIunuafiuafaunguane udadynianuliaenadasnuigauiuanin
danludagtuveanguuiegnvenuld wsesdyaiRanuiazAuasasdnivn w.a.
2535) 1y 8ns1inwlsunnualindenasaunieuivanduludagdu nasld

'
wa a

undyganinuandninaeianigluniswaldandameliiunsy vson1svinuntygan

>

[y

duafuuazafuayunszuiunsairdndilnluguvuiteliuuildusalunsdeaiu
auasnuTindaivn Wudu

viadl Tuduvesnaiildandoyaidenmaindunauled 3 Ussidu (1) fides
umJsamﬁ”ahummumﬁi’mawﬁqLﬁuaiﬁuﬁ’lmwﬁmumiwwﬁﬁmﬂuwssswﬂ’mzﬁﬁ
avuuazduasasdnivn we. 2535 Tiduduiu Inendninguneiivsduldludagtu
onliduudeianisadaiunisnsgyiiingiunisan n1sdn nsweiug Snviedng
Tnwuuiidumdududyaaioslimngantvanlutiogiu wasAnduitliannsn
fudstug (Deterrence) fiflagdHlundonssvin@nngvans (2) nquiidssuntszasdls
migeunasgiiietemiefuinvoululssifuiadssuunalanisduaiuuas
atuayunszurunsadedndrinieliyuvulidiusanlunisquaunuseailyy
LATILLA é?fﬂaaﬂﬂé’aqﬁuwﬁmﬂa%’gﬁsiwm W.A. 2560 11A31 57 (2) Lﬂwﬁwﬁmaﬁgﬁ
SoyefAli¥gsosousng dunsos Uhge $nw fus vivsdans warldudedalsisinasld
Uszleviannn$nenssssuend dwandeu uazanunainnaienisdaniwliiae
Usglovtlagvaugauazdsiu Tnsdedlissrmunazyuvuluviosdiuiifsadealdiusam
Gf']Lﬁuﬂ'1'5LLaﬂé’%’UUssTwﬁmﬂmi@ﬁLﬁumsﬁ’maﬁmmﬁﬂgwmaﬁmaj’§19 way
(3) fidssunusenalauasuasuiunisszasdliminenunadgiiiodomie
fuRavevlulszduliufauiussunguiidssunisluduyaaaiily susy auau
w3eanius ileuaniudsunuilasonadalugudunundaiving msdandngns
oUTH MIdaRanTIN wielaseniseng 9 MAsaiuunUsealuusuns wazidy

¥ dinanunngnssunsnguiini, $§ssuyauriesvetansnsine wnsdnsny 2560
leoulall]. wndsdiun: http://www krisdika.go.th/wps/portal/general/lut/p/c4/04 SB8K8xLLM9
MSSzPy8xBz9CP00os3 ¢ A2czQ0cTQ89ApYAnAD  EIOAQGAXAWNLY 2CbEdFAPKwCIgl/, 2560
(lUWYU, 6).




g4 L sasiifienans univedewdivass U9 1 adudl 2 (nsngiew - Swanau 2561)

Uszlowineyananazdeay iy nsdununfianisnisia n1sdssunyseaaloy
wsuaslidudaiiasugia n1slandngnseusunisviingeun n1sunzadnnssun N3
viangaenssun n1svindnseun n1seannssun MaBudiaqunsaun nseEnLAL
uiawsfia viewduugassddmsuladlvun nisdnAanssudoudninnisdes
wueuun lasesnishinnudsunisuaudiuaneiug wiensimwiaeiugun [Wusu

7. Talauauuy

7.1 YoLauauuziBaIvINg

fassunusenialauesuninsUfoRnuduaiuosdnnudmedungmnelag
THuwmns (1) msfnwdeyanisides (2) msuanidsuniwd waz (3) Msfaaaen
waasun WeliAnnsfaussdauimasungmnefignies vagidmihisgens
iinUszansamlunistsduldnguunelaesadunsusudsmgnssyiianguune
atheroiilearneaLaseds LALIFUIAAITNINTUIDBNNIEIIVUYRAIULALANATES
dnivratulysiunuatuifn w.e. 2535 WelmAnnrmmnzauaonadesiuan1inissl
Tudagdu

7.2 faiausuuzlunsidunadaly

AI5ANYY (1) LuImsduasuesrnIuimIssungnaneRniaanlusy
(2) vneiuiinnngamnamuandudmindy 9 uarenafiunsfnsuiadioudey
seriefidesunusonaluuesuasiiendoegluangunnumunsiugidssuntsen
vluuasuasiiondedmindu viewSsuiisulaouvaduszdunfinim wu mawmie
mMengiueenideante vseniald 1Wusu (3) dautiuwwinie n33dednanimduds
Tuindeuitelliindedoyaiifidnunning fiseazidondoyaludedn



M3astfmans univendeudiivass U9 1 adun 2 (nsngrew - Sunew 2561) L 85

UTIUIUNTY

- NSUPNYNURIYIF d0 TN Lazudiy. Allen1sveaugInnIeNugan Il
(wrzugdnivianu wasdnividuasesieusslevdunfanisaiudniaisisue nie
v fw &1 v A A ) ) P ¢ % 2

wgiugdnivnduasosstinfoygy e binisiugiaiieyssloviunnisan [pauladl.
W18 99131: file:///C:/Users/ACER/Downloads /Documents/fian13988 U 16LN1E
Wus_2.pdf, 2559 (@mas, 21).

- NTIANTT UYL Wazgu R Useanassaug. nsinszvivoyaidanmnIneey
TUsUNTU ATLASH. NJUNNUMIUAT: @1UaA, 2558.

- WYAa UG, “AnulanguuneNnetun1siaeunysenialuueed

QL?iusJﬂuﬂqqmwmmuﬂsﬁuﬁﬁ?m%‘um{” 1158153IN1TANAINTINAUNY MUY
UMINYINEUARS 2560, 13 (NSNYIAN-EUIAN 2560).

- gudUsuuswmsnssdafsfunine nsssuAnagdaninden
A1 T ¥R, “T189uTeyauIMS.” 115815 AUNE.RS. 2560, 1 (RanAu-
FunAu 2560).

- dnuAMENIIUNISNguENT. Nizs1vUndiRanulazAuATadnIUl e,
2535. 5199 MuLUNW La 109 Aeudl 15 n wi 1, 2535,

- ddhauauznITunITNguini. ngnsensainualidniUiusedadudng
UndLATEI WA, 2506 IBAIIUNY Lax 120 ouil 74 n wih 1, 2546,

- @1NNUANENTTUNITNO YN, STETTUUYMITIVONUIANTING NNSANTIY
2560 [oou lal]. wnaefiun: http://www.krisdika.go.th/wps/portal/general/lut/p/cd
/04 _SB8K8 xLLMI9MSS zPy8 xBz9CPOos3g A2czQ0cTQ89ApyAnAO  EIOAQGAXA
WNLY_2CbEdFAPKwClg, 2560 (Lluueu, 6).

- dnunInsgunIdeluay. N1533ekasnanasesssunTIvelunywe.

[ooulaul. unas 147 www.ohrs.nrct.go.th/lms/upload/coursel/lesson2/lesson
pdf/Chapter2 Basic%20princip le.pdf, 2561.
- ddnuavIsnsidian v uaniaidinauaviSnisandadyaa

T o

WYIYIA. NSANERIRANYYUNE: SI89IUVBIANENTTUNITAANIUNG NUAZTDITUINIT
YasiuAuasesdnd an Ay gfiunand. njamnuviuas: ddnnisiuwdiney
LAUIBATIAIENN, 2560.

- @1In3¥1015 ATNNUAVITNITANEWNUTIYGST. NYVUILAIULATANATOI
Foivwadlne [oaulatl]. unasiiun: file:///C/Users/ACER/Downloads/Documents/
hi2561-027.pdf, 2561 (Wg¥n1Ay, 1).




86 <L sasiifienans univedeudiiivass U9 1 adudl 2 (nsngiew - Swanau 2561)

- drnoudnddniun. nnndssunnsaiign feoulay]. undsiiun: file///C/
Users/ACER/Do wnloads/Documents/159 121125562554030002.pdf, 2554
(funay, 22).

- AUNLNLULATANTAUWA NTUENEIULKINIFA d0iU1 wagiugiy. s1891u

HaN13AHaY N15LATINITANTINTBIENINUSEIARAYNISAL N Seldoyd
JENINUTLVAVDINTUGNEUWINF dndUn uagiugily senintufeuwwu-fueney
2559. NIWNNUATUAT: 1.U.n., 2559.

- Benedict, E.M., De Jong, M.G. & Baumgartner, H. “ Socially desirable
response tendencies in survey research.” Journal of Marketing Research 47, 2
(2010).

- Creswell, JW. “ Research and design: Qualitative, quantitative and
mixed methods approaches.” 4" ed. New Delhi: Thousand Oaks Press, 2014.

- Fusch, Pl & Ness, L.R. “Are we there yet?. Data saturation in
qualitative research.” The Qualitative Report 20 (2013).

- Palinkas, L.A. & others. “ Purposeful Sampling for Qualitative Data
Collection and Analysis in Mixed Method Implementation Research.”
Administration and Policy in Mental Health and Mental Health 42, 5 (2015).



M3astifmans univendeusdiivass U9 1 adun 2 (nsngrew - Sunew 2561) L 87

o U a

AATITRARAFUANS : Analysis of Judicial Decision

IS

AMNNINEIAIaUNATENEeEATN 8.955/2555
wnensudiesaau ulilildlnghdadmasalunisaeay
Supreme Administrative Court Decision No. A955/2555

Take Books into an Examination Room:

Considered as Dishonest even if no Chance to Read
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Abstract
Decision of supreme administrative court No. A955/2555, Confirm and
guarantee the legality of the decision of the university to give an F grade to
students because they was considered as dishonest by taking text books in the

examination room with no intent or no chance to read it. The decision was
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very clear and could be a stepping stone for these kind of cases. To support
the decision, | design to use administrative offence and sanction administrative

theory as tools to confirm a correctness of the decision.
Keywords: Dishonest, Administrative Offence, Sanction Administrative
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AY1DINEEMIULNNYUUNY : English for Lawyer

Harmonisation of Intellectual Property Law in ASEAN
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932381 WEYINNIME

Abstract

One of the major goals of establishing the ASEAN Economic community
(AEC) is to unify national markets of member states into a single ASEAN market,
where goods, services, capital, and labour can freely move within the
community. However, to ensure that goods can freely move within the market,
both tariff and non-tariff barriers (NTBs) need to be eliminated. Significant
progress has been made in reducing tariff rate to zero. Nevertheless, eliminating
NTBs, particularly differences in intellectual property (IP) laws of ASEAN
member states, is still challenging and thereby is considered as the major
impediment to achieving a single market. Hence, in order to establish a well-
functioning single market in ASEAN, harmonising IP laws among the member
states would be necessary. Thus, this article aims to present the key concept,
challenges of harmonisation of IP laws, as well as interesting remarks

concerning IP harmonisation in ASEAN for the study of English for lawyers.

Keywords: ASEAN, Intellectual Property, Harmonisation, Single Market
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AdAgy: 9L Teu, nindaunsly, Anuaenndedfodny, nanLied

Establishing a single market and production base is clearly stated as a
major goal of the ASEAN Economic Community (AEC).1 The AEC aims to unify
ASEAN into a single market to allow the free movement of goods, services,
capital and labour. However, the full-scale implementation of the AEC is still an
on-going process. There are still commitments which remain to be fulfilled. To
ensure that goods can freely move within the AEC, both tariff and non-tariff
trade barriers (NTBs) must be removed. Significant progress has been made in
tariff reduction.” Nevertheless, removing NTBs remains challenging and thereby
is considered as the major impediment to achieving an ASEAN single market.”
According to ASEAN Community Vision 2025, ASEAN is strongly committed to

' ASEAN, ‘ASEAN Economic Community’ <http://www.asean.org/communities/

asean-economic-community> accessed 27 July 2018.

? ASEAN, A Blueprint for Growth ASEAN Economic Community 2015: Progress and
Key Achievements (ASEAN Secretariat 2008) 10.

® Sanchita Basu Das and others, The ASEAN Economic Community: A Work in
Progress (Institute of Southeast Asian Studies 2013).
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eliminating NTBs in order to establish a highly integrated community by 2025.°
One of the most common NTBs to trade that can limit the free movement of
goods are intellectual property (IP) rights.5 That said, IP rights are essentially
territorial and can be protected by the individual countries that have granted
these righ‘ts.6 In other words, IP rights can be obtained and enforced on a
country-by-country basis. Hence, the territorial nature of IP rights can be used
to create barriers to cross-border trade.’ Furthermore, since IP rights are limited
to national jurisdiction, the disparities of IP laws among the member states can
impede the free flow of goods, and thus adversely affect the operation of a
single market.” Therefore, a harmonisation of the IP laws of ASEAN member
states has become more necessary in order to ensure a well-functioning ASEAN

single market and a move towards a highly competitive economic region.

1. The Concept of IP Harmonisation

Harmonisation is derived from the word ‘harmonise’ which is defined in
the Oxford English Dictionary as ‘make or form a pleasing or consistent whole’.
The concept of harmonisation of law can refer to both the harmonisation of
various legislation within one legal system and the harmonisation of laws
between different legal Systems.9 In other words, the harmonisation of law can
occur in both domestic and international levels. However, a prominent
example can be found in regional and international levels.”® Harmonisation of

laws of different countries was defined as ‘replacing, to respective degrees, the

‘ ASEAN, ASEAN 2025: Forging Ahead Together (ASEAN Secretariat 2015) 15.

* Helen Norman, Intellectual Property Law (OUP 2014) 23.

® Lionel Bently and Brad Sherman, Intellectual Property Law (dedn OUP 2014) 6.

"Helen Norman, Intellectual Property Law (OUP 2014) 23.

® Ibid.

Michael G. Faure, ‘The Harmonization, Codification and Integration of

Environmental Law: A Search for Definitions’ (2000) 9 Eur Envt’l L Rev 174, 174.

 Galam Bayraktaroglu, ‘Harmonization of Private International Law at Different
Levels: Communitarization v. International Harmonization’ (2003) 5 Eur J L Reform 127,
127.
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existing national laws with common rules”.” This process has always taken
place between countries since disparity of laws is considered as obstacle to
trade.”” When laws between countries are harmonised, the disparities in law
and enforcement would decrease. Therefore, a higher level of legal certainty
and predictability would be achieved, and thereby facilitate cross-border trade.
Harmonisation is often pursued in certain areas of laws, particularly IP law.
There were movements towards IP harmonisation dating back 100 years.13 It
can be considered as a process that continuously occurs at various levels,
namely multilateral, regional and bilateral levels. The definition of
‘harmonisation’, however, is not clear. Peter Drahos describes the process of IP
harmonisation as a ‘global IP ratchet’.”" In his view, the ratchet for IP rights
moves only in one direction and is controlled by industrialised countries like
the United States and those in the European Union." In addition, it has been
opined that because the IP standard always flows outward from developed
countries, the harmonisation of IP law can be defined as ‘a means adopted by
stronger nations of imposing higher standards of IP on nations in a poorer
bargaining posi’tion’.16 According to him, IP harmonisation could be identified as
the adaptation or implementation of the higher level of IP standard imposed

by developed countries on developing countries.

" Marcel Fontaine, ‘Law harmonization and local specificities - a case study:
OHADA and the law of contracts’ (2013) 18 Unif. Law Rev 50, 50.

“Ibid.

 Commission on Intellectual Property Rights, ‘Integrating Intellectual Property
Rights and Development Policy’ (Report of the Commission on Intellectual Property Rights,
2002) 5.

" peter Drahos ‘Intellectual Property and Pharmaceutical Markets: A Modal
Governance Approach’ (2004) 77 Temp L Rev 401, 406.

¥ Owen Morgan, ‘Harmonisation of Intellectual Property: Issues in the South
Pacific’ (2010) 4 Int J of Bus Glob 237, 247.

“Ibid., 237.
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2. Challenges of Harmonising IP Laws in ASEAN

In the era of globalisation, IP rights have become an important factor in
the global economy. IP laws can be used as a tool to promote the creativity of
artistic works and technological advancement.’ However, to achieve this goal,
effective and adequate IP protection and enforcement are required. ASEAN has
recognised that appropriate level of IP standards is considered as essential
factor in establishing a well-functioning single market, as well as promoting
growth and competitiveness of its economy. Therefore, IP harmonisation has
been prioritised as one of the essential tasks that needs to be accomplished.
Nevertheless, due to the disparities of the member states’ backgrounds,
especially in economic, social, and legal aspects, standardising the IP laws of
the member states remains challenging. Thus, it can be claimed that the major
factors which are impeding and delaying an IP harmonisation process in ASEAN
are the disparities in [P standards among ASEAN member states, the
development gap between the older and newer member states, as well as
ASEAN’s practice and institutional structure.

a) Disparities of IP Laws among ASEAN Member States

Disparities among ASEAN member states still exist despite its long
integration process. These disparities are clearly apparent between the older
and the more recent member states. The result of expansion has yielded an
organisation with six older and more developed members and four newer, less
developed ones. The older ASEAN members are sometimes referred as six of
ASEAN’s founding member states (Singapore, Malaysia, Thailand, Philippines,
Indonesia and Brunei Darussalam), whereas the newer ones are widely known
as the CLMV (Cambodia, Lao PDR, Myanmar and Vietnam) countries. It is
undeniable that the level of social and economic development is interrelated
with interest of individual countries to set up IP policies and standards. The
countries with a high level of development tend to provide strong IP protection
and enforcement, whereas less developed countries usually have weak IP
regimes. Thus, IP systems in ASEAN countries vary significantly because of their

diverse backgrounds and history. That is to say the IP laws in some ASEAN

! WIPO, Understanding Copyright and Related Rights (WIPO Publication 2005) 4.
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members, particularly the ASEAN ‘least developed’ countries, such as Lao PDR,
Cambodia, and Myanmar still fall below international standards.

b) ASEAN’s Practice and Institutional Structure

Various initiatives, particularly those relating to the harmonisation of IP
laws have not been achieved within the target timeframe due to the weak
institutionalism of ASEAN. That said, ASEAN member states tend to prioritise
state autonomy over the ASEAN community as a whole.'® The member states
are reluctant to conduct regional affairs that could undermine their sovereignty.
Furthermore, ASEAN’s decision making is also largely non-binding. ASEAN tends
to use informal communication, which imposes non-legally binding
obliga‘tions.19 Non-binding commitments have also led to a problem of non-
implemen‘ca‘cion.20 Therefore, this traditional practice of ASEAN, also known as
the “ASEAN Way”, is considered a major reason that impedes and delays an IP
harmonisation process in ASEAN.

It can be seen that harmonising the regional IP regimes is necessary for
ASEAN to efficiently facilitate the ASEAN single market. However, it is not an
easy task. Due to the diversity of the member states, its practice, and loose
institutional structures, achieving a high degree of IP harmonisation cannot
happen in a short period of time. It would take several years to bring more
consistency to national IP systems of the ASEAN members and further develop
a regional IP system. Hence, to assist and facilitate ASEAN to attain its goal of
creating a harmonised IP regime in the future, a high priority that should be
considered is to narrow the development gaps, approximate domestic IP laws
among the member states to meet the international standards, and modify the

traditional practices and way of thought.

Jurgen Ruland, ‘Southeast Asian regionalism and global governance:
“multilateral utility” or “hedging utility”?” 33 Contemporary Southeast Asia. 83-112.
v Yi-Hung Chiou, ‘Unraveling the Logic of ASEAN's Decision-Making: Theoretical
Analysis and Case Examination’ (2010) 2 Asian Politics & Policy 371, 374.
? Takeshi Yuzawa, ‘The Fallacy of Socialization?: Rethinking the ASEAN Way of
Institution-building’ in Ralf Emmers (ed), ASEAN and the Institutionalization of East Asia
(Routledge 2011) 87.
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M3astifemans univendeudiivas U 1 atudl 2 (nsngaew - Suaneu 2561) & 109

AansIn FuinananusindevesUsemaaudninnasiuliinisindoudvdud
U35 BUU WasLssu senineduegaeTiiued

(2) #1171 “Movement” (s3-157uv) duitdueuan (houn) wuasn n1s
wdoulyn madeud et free (W3 Fadumaudn wadn Inedass lnewd
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(5) #1131 “harmonise” (815-Tar-lud) Wudin3en (verb) Faudain vilidniu
viliszanunaunduiu ey “-ation” dufu noun suffix” aslumouving Favile
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Ll,uzﬁ'mﬁﬁaﬂg]wmﬂ : Law Book Recommendation

Contemporary Intellectual Property: Law and Policy
nindgdunadyalutagdu: ngrinewasulouiy

AN nALaTEY

Naetiphong Laocharoen

UNANED

TudagungrunenswddaunetyynirunfiuvnumddgysetinUse i iuves
Uszansilan Taefiussrnsuianguenaasluldnsevinfsanuddgueangmane
nindaumatlygn Hemeiuaeandudenansshnmsasdanindaumtiyavesddu
Tnefimaninlaidi Snifevils yaranduiienaldsuans viemsduasesedrmiliagnla
Tuszuunguunendwddunsiygilasimnionalidimmuiu danusuldiuns
fupsastanguanenindaunsygmdarioramnsavhdsslendliundaseassdls
nivanagnazidialdiguiy fad n1sfnwinsdauiluaeivngrunsfiiayiios
ningaunsiyan Fsfinnududulugatiagdudmivyaraiily waglaiamizagiebs
Fnngmnenisiaudifeatungranefiawieadly easldldmuuzihuniyanady
Ifegsnsuiunazgnaesludosmumenisyloviegsweusssuannudulssunis
Fuasoslagnguuienindaunisdyyi 3B3nwvians vionnsi5unsesdnsedmis
ogslavnaudandilgnasiiin Tasunarudesifieuunarulfidsuuzihdoty
Lazdoresvonilidonguuieninddunialyginlddedn “Contemporary
Intellectual Property: Law and Policy” FITY U mguim 8 Professor Dr. Abbe

Brown, Professor Charlotte Waelde, Dr. Smita Kheria and Jane Cornwell

" efno1ansduszdiaungneuisargifa ddndvdinans aminerdouifimans
(W.A. 2558 - 2560), W.U. (ResAteusudunis wiegvew) uninerdowidmans, wu.m. din
BUTUANWINYNUIEUNBUATMAREEN, LLM. in International Trade Law: University of
Northumbria at Newcastle UK, LL.M. in Intellectual Property Law: University of Aberdeen
UK
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LATOINNIENTITA

LY

, ANsuns,

Abstract

At the present time, intellectual property law plays an important role in
the daily lives of the global population. Some people might not aware of the
importance of intellectual property law. For this reason, it might be a cause of
infringement to the intellectual property of others. They might have the
intellectual property rights whereas they might not know that. The protected
works might be found the benefit for the creator or also might be infringed as
well. The special knowledge in the field of intellectual property law is
therefore essential in the present day to everyone. In particular, the lawyer
ought to have the special knowledge in the area of intellectual property law in
order to provide the complete and accurate advices for his client. This article
has suggested the strengths and weaknesses of this intellectual property law
book. This book named “Contemporary Intellectual Property: Law and
Policy”, which was written by Professor Dr. Abbe Brown, Professor Charlotte

Waelde, Dr. Smita Kheria and Jane Cornwell.

Keywords: Intellectual Property Law, Intellectual Property, Copyright, Patents,

Trademark

Contemporary

#1488 “Contemporary Intellectual Property: Law and Policy” lagn

o , Y
SaAudsudulnednisinisdiderrignisaiungnuiensngdunisdy gyalu
USYAANSIY104190S 4 U 798 Professor Dr. Abbe Brown, Professor Charlotte
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Ungnan : Keynote Speeches

n1sUsAuldngvanganyn: wuaRauazIsUUs
Criminal Law Enforcement: Concept and its

Application to Practice

A5FANG AVANTIMUN

9 9

Surasak Likasitwatanakul

UNANED
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FIAT1I, NIANATEIANS, TWUSITUNITANTNAY VY

Abstract

This lecture examines three issues as follows

Prescription of an Act as a Criminal Offense: Thailand has Criminal
Code and more than 500 Acts in which criminal offenses are prescribed. The
overlapping of some criminal offenses causes problems regarding legal illiteracy
among villagers or access to law. In some cases, the offenders were unaware
that such acts are against law. The problem is how we will campaign for legal
literacy among or reduce the number of laws. The Constitution of the Kingdom
of Thailand BE 2560 (1997), Article 77, stipulates that the State shall provide
the public with access to laws in a convenient and easily understandable
manner. We should also encourage people to follow basic laws by promoting

the Culture of Lawfulness stated in the UN Sustainable Development Goals
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(Goal 16) and consider terminating unnecessary laws such as offenses related
to the use of checks.

Enforcement and Interpretation of Criminal Law: For criminal law
legislation, no matter how hard the lawmakers try to ensure its clarity, it also
depends on how the law enforcers enforce or interpret it. In principle, the
enforcement and interpretation of criminal law is different from that of civil law
in that criminal law must be strictly enforced and interpreted while civil law
allows the use of local customs and tradition or analogy to provision most
nearly applicable or general principles law in accordance with the Civil and
Commercial Code, Section 4.

Protection of Rights during Prosecution: The prosecution of offenders
has been developed into liberalism by focusing more on the protection of
liberty and rights and human rights. The Constitution of the Kingdom of
Thailand BE 2540 is a major reform of the concept of judicial process which led
to a major change. Thailand also has a significant improvement in the criminal
procedure law which has been amended. However, the emphasis is mostly on
legal modernization. There is still no paradigm shift related to issues such as
“temporary releases". Thailand mainly focuses on detention or confinement
during the prosecution in practice and collateral is needed in exchange for a

temporary release.

Keywords: Criminal Law, Criminalization, Interpretation of Criminal Law,

Temporary Release, Protection of Rights, Culture of Lawfulness
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Abstract
Gender and sexual diversity are normal things and must not be
classified as a medical disorder. The individual should fully be able to express
their gender identity as well as their sexual orientation to the fullest extent of
their self-sufficiency without discrimination and violence from any other person
in society. Therefore, framing the law as the basis for the elimination of sexual

discrimination and prevent violence as well as raising awareness for people in
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society is necessary. This must be considered especially when all the law

related to such matters is established.

Keywords: Gender Identity, Sexual Orientation, Violence and Discrimination
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Submission Guidelines

Manuscript Format

1. Printed on A4 paper.

2. Printed with Microsoft Word for windows.

3. Printed by using font TH SarabunPSK.

4. Printed with the customized page layout: top 2.54 cm, bottom 2.54
cm, left 2.54 cm, and right 2.54 cm.

5. Printed with 1x line spacing.

6. Length of content shall not exceeding 30 pages (including biblio-

graphy).

Manuscript Preparation Details

1. The title centered on the page must be in both Thai and English. The
first letter of the English title must be uppercase letter and 18 pt. bold.

2. The author’s name must be in both Thai and English, aligned to the
right side of the page, used 16 pt. bold letters, and marked with an asterisk (¥)
in order to identify the qualifications, academic positions. Please insert the
details in the footnote at the bottom of the page in accordance with the
number of authors and use TH SarabunPSK 14 pt. normal.

3. The term “abstract” must be used TH SarabunPSK 16 pt. bold. For
content in the abstract, it must be used TH SarabunPSK 16 pt. normal, with the
first paragraph indented by 0.5 inches of the next line.

4. The term “Keywords” must be used TH SarabunPSK 16 pt. bold. The
selected keywords should be no more than three words aligned to the left
edge of the page and typed with TH SarabunPSK 16 pt. normal.

5. The headline must be used TH SarabunPSK 16 pt. bold and aligned
to the left edge of the page.

6. The contents must be used TH SarabunPSK 16 pt. normal with the
Thai-style distribution. The first line of every paragraph must be indented 0.5

inches of the next line.



M3astifemans univendeudiivas U 1 adud 2 (nsngaew - Suaneu 2561) L 143

7. The numbers must be used in Arabic, in case of writing in both Thai
and foreign languages.
8. The footnotes must be used TH SarabunPSK 14 pt. normal in the

following format

Book or Textbook
Author,/Title,/Edition/(Place of Publication:/Publisher,/Year of Publica-
tion),/Page Number.

Example 1: Jidti Tingsaphati, Criminal Law Division 2, Part 1, 8th Edition
(Bangkok: The Bar Association, 2005), Page 9.

Example 2: Yut Sanguthai, (Twekiat Menakanist Editor), Criminal Law
Division 2-3, 11" Edition (Bangkok: Thammasat University, 2013), Page 89.

Journal article
Author of Article,/“ Title of Article,” /Journal title/Year of journal,/Issue/
(Month of publication Year of publication):/Page Number

Example: Ronnakorn Bunmee, “ Rape by deception: An Analysis of the
Supreme Court Judgement 10007/2557 and other actions,” Thammsat
University Law Journal 46, 3 (September 2017): 647-663.

Thesis
Author,/“ Thesis Title,” /(Thesis Level,/Subject, or Department,/Faculty,/

Name of Institution,/ Year of publication),/Page Number.

Example: Chitchanok Phansuwan, “ Offense of rape and obscene: A
study of the law of three sals to the Penal Code,” (Master thesis in Law Faculty

of Law Faculty of Law Chulalongkorn University, 2005), Page 108.

"/ as pressing space bar 1 time
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Research Report

Name of the Researcher,/Title of the Research Report,/Name of the
Research Funding Organization/(Place of Publication:/Publisher,/Year of Publi-

cation),/Page Number.

Example: Arnon Mamout, Property Status of the Office of the
Welfare Promotion Commission for Teachers and Education Personnel,

Thammasat University (Bangkok: Thammasat University, 2017), Page 88.

Internet Resources
Author /Title/[Online],Date Month Year of Reference./Source of Infor-

mation.

Example: Nuttakorn Vititanon, Assassination in American Politics
[Online], 5 February 2018. Source: https://prachatai.com/journal/2012/11/43532

Chapter in a Book
Author,/“ Title of the Article,” /in/Title,/Edited by/...,/Edition/(Place of
publication:/Publisher, /Year of Publication),/Page Number

Example: Wiwat Damrongkulnan “ Reputed as thesis everyone can do
this” in The hardest thing to do: legal thesis in various perspectives, Edited
by Kanapol Chanhom, 1" edition (Bangkok: Winyuchon, 2018), Page 140.

Article in Newspaper or Magazine
Author of the Article,/“Name of the Article,” /Title of the Newspaper or
Magazine,/Date Month Year,/Page Number.

Example: Thairath, “ The case of friend watch cause director of NIDA
poll quit the job” Thairath, 29 January 2018, 2, Page 11.
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Other Documents

Agency Name,/“Document Name,”/Date Month Year.

Example: Office of the Council of State, “Hearing on the Draft Amend-
ment to Criminal Code (No. ...), B.E. ... (Sexual Offenses),” 5 February 2018.

Interview
Name of Interviewee,/Executive Position (If any),/Interview,/Date Month
Year.

Example: Vanchai Sirichana, President of Mae Fah Luang University,
interview, 5 February 2018.

*Repeated reference*
(1) If no other reference is made between them, the word “Ibid.” shall
be used.
Incidentally, if the same document comes from a different page
number, please include such page numbers such as “Ibid., Page 9.”
(2 ) If there are other references between them, the print location,
publisher, and year of printing can be cut off. For instance,
' Jidti Tingsaphati, Criminal Law Part 2, Episode 1, 8th Edition
(Bangkok: The Bar Association, 2005), Page 9.
2

’ Jidti Tingsaphati, Criminal Law Part 2, Episode 1, Page 18.

Note: (1) If there are more than 3 authors, translators or editors, please

[{

include the words “ and others” after the person’s name, such as “ Wisanu

Kruangam and others, ........ g
(2) If there is no name of author, translator or editor, please start

with other details.
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Bibliography

The word “ bibliography” shall be centered on the page and used TH
SarabunPSK 16 pt. bold. For the content, please use TH SarabunPSK 16 pt.
normal in the following format:

- Author./Title./Edition/Place of Publication:/Publisher,/Year of publi-
cation.

- Author./Title./Translated by/Translator./Place of Publication:/Publisher,
/Year of publication.

- Author of the Article./“ Title of the article.” /in/Title,/Edited by/Editor
Name,/Page Number.

- Author of the Article./“ Title of the article.” /Journal Title/Year of
issue,/Issue/(Month of Publication/Year of Publication):/Page Number.

- Author of the Article./“Name of the Article.”/Name of the Newspaper
or Magazine,/Month, Year/Page Number.

- Author of the Thesis./Thesis Level,/Department,/Faculty,/Name of
Institution,/Year of Publication.

- Researcher Name/Research Title/Name of the Research Funding
Organization/Place of publication:/Publisher,/Year of publication.

- Name of Agency./“Name of document.”/Date Month Year.

- Name of Interviewee./Executive Position (if any)./interview,/month

- Name of Lecturer./“Subject of the Lecture.”/Name of the Conference
and the Institution (If any)./Location,/Date Month Year.

- Author/Title/[online]./Source:/...,/Reference year/(Reference month,

Reference date).

Other guidelines

1. The manuscript submitted for publication must be an article that has
never been published in any of the journals (including those published in other
documents, such as Ajarya books, books, Raphi books, newspapers, and online
publications). Republishing the article is the responsibility of the author.

2 . The article submitted for publication must not in the process of

reviewing in other journals.
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3. The article submitted for publication must not cut or copy from any
article, book, textbook, or research without permission or lack of proper
reference.

4. The article submitted for publication must have academic value.

5 . The author of the article must strictly prepare the manuscript

according to the format and the details of the submission preparation.
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Manuscript Submission Form to Mah Fah Luang University

Law Journal

To The Editor of Mah Fah Luang University Law Journal

I (MIEZIVIES.ZIVIISS ). ettt ettt e et et s e et eer e eeeeerenaees
Academic Qualification ... Academic Position .......c.cccoovevieiiii
Job Position ... AGENCY i

Submit [ Academic Article [ | Research Article [ Analysis of Judicial Decision
| Analysis of Legal Exam Question [ Analysis of Legal Opinion [ Legal Miscellaneous

(] Law Book Recommendation [ ] Others

THELE (IN TI@I) oottt ettt ettt e e ee et et e et e et s eeeeeer s seeaens

| hereby certify that "] This article is solely my own work.
|| This article is a work of mine and co-authors as stated above.
|| This article has never been published.
L1 I'will not submit this article for publication in other journals

within 60 days from the date that | submit this article.

Date Month Year of Submission............ S e s
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